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KECSKEMÉTI LAPOK

Éles balti bevetésen 
a kecskeméti Gripenek
A hétvégén megkapták az első éles ri-
asztásukat a magyar Gripenek a balti 
országok légterében. A Honvédelmi 
Minisztérium közleménye szerint a 
magyar vadászgépek még pénteken 
kaptak jelzést, hogy egy azonosítatlan 
repülőgép lépett a légtérbe. A gépek 
azonosították a riasztást okozó orosz 

An-26-os katonai szállítórepülőgé-
pet a Balti-tenger felett és sikeresen 
elfogták. A felszállást és az elfogást 
a NATO németországi légivezetési 
központjából rendelték el. Augusztus 
utolsó napjaiban négy kecskeméti Gri-
pen vadászgép települt ki Litvániába. 
 Cikkünk a 12–13. oldalon

VÁROSRÉSZEK

Sikeres napok 
a Széchenyiben

A múltheti Széchenyivárosi Napok 
kiemelkedő rendezvénye volt az új  
strandkosárlabda-pálya felavatása. A 
fejlesztés célja nyilvánvaló: az ötletgaz-
dák sportolásra, a szabadidő hasznos 
eltöltésére szeretnék sarkallni az a kör-
nyék lakóit, különösen a gyerekeket.  
 Cikkünk a 10. oldalon

KÖZÉLET

Jól alakul a város 
Open 2018 pályázata

Kecskemét bejutott a 2018-as Euró-
pa Ifjúsági Fővárosa címért folytatott 
verseny döntőjébe. Húsz város indult 
az első fordulóban, melyből öt jutott 
tovább a döntőbe. A nyertes település 
nevét előre láthatólag november utol-
só hetében hirdetik ki. 
 Cikkünk a 2. oldalon

Időutazás  
a Cifrapalotában
Közel háromezren tekintették meg nyári megnyitó-
ja óta A beszélő köntös nyomában című kiállítást a 
Cifrapalotában. Az iskolai csoportok „rohama” pedig 
még csak most indul a török hódoltság idejét mege-
levenítő interaktív tárlaton.

Élőben a déli 
végekről
Lantos Csaba a Kecskeméti 
Televízió szerkesztő-riportere 
az utóbbi hetekben szinte le-
költözött a szerb határra, hogy 
Önöket tudósíthassa.

KTE-riport
A KTE idén nem kapta meg a 
licencet az NB I-es induláshoz, 
az idei bajnokságban csak a 
megyei I. osztályban startolhat. 
KLC-KTE néven szereplő csapat 
már túl is van első négy mérkő-
zésén. 

14. oldal 5. oldal 21. oldalKULTÚRA RIPORT SPORT

4. oldal

Határzár

Kecskemét új honlapja
szeptember 25-től

Szüreti mulatságok 
városszerte

Az elmúlt hétvégén a városrészi prog-
ramoktól volt hangos Kecskemét. 
Családi szombat, erős ember ver-
seny, kosárlabdapálya avatás, koncert 
a Széchenyi városban. Kisfái-Borbás 
térségében a szüreti vigasság, hordó-
gurítás jó hangulata mellett a kápolna 
alapkőletételével a Borbásiak régi álma 

válhatott valóra. Kadafalván is a szü-
ret és a bogrács volt a középpont-
ban, de újdonságként veteránautó 

és motorkiállítást is láthattak az 
érdeklődők. 

Befejeződött  
a Városi mozi 
felújítása
Hétfőn, szeptemben 21-én 
ünnepélyesen átadják a régi 
Városi mozi megújult épületét.  
A mostantól Hírös Város Turisztikai 
Központként ismeretes épület ad 
otthont a Kelemen László Kamara-
színháznak és a Leskowsky 
Hangszer gyűjteménynek.

8–9. oldal

10–11. oldal

Kedd éjféltől szigorú katonai, 
rendőri határzár védi az illegális 
migránsok ezres, tízezres 
tömegétől a magyar-szerb 
határszakaszt
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Köszöntő
A Kecskeméti Lapok 111. évfolyamá-
nak 7. számát tartja kezében, kedves 
Olvasó! Terveink szerint ezentúl két-
hetente jelenünk meg, a hírös város 
és térségének eseményeiről, azok 
hátteréről szóló tudósításainkkal, hí-
reinkkel – nem mellékesen továbbra 
is ingyenesen. Tizenhat oldalon (és 
időnként, mint ezen alkalommal is 24 
oldalon) iparkodunk Önök elé tárni 
Kecskemét színes, tartalmas maga-
zinját. 

Nemes hagyományokkal bíró, sok 
viszontagságot megélt lap „újjászüle-
tett” példányát tartja kezében, ked-
ves Olvasó. Ahogy városunk, Kecs-
kemét is sok viszontagságot megélt 
már, de mégis, mindig, minden meg-
próbáltatásból megerősödve, párat-
lan életképességről tanulságot téve 
született újjá. Gyarapodott, fejlődött. 
Semmi mást nem kívánunk Önök-
nek, városunknak, mindannyiunknak: 
gyarapodást, és szüntelen fejlődést. 
Ennek szellemében ajánlom szíves 
figyelmükbe a 111. évfolyamának 7. 
számához érkezett Kecskeméti La-
pok új, friss példányát!

 Bán János
 főszerkesztő

Javítják az élőhelyek 
ökológiai állapotát Bugacon
Bugacpusztán földmunkák zajlanak a Kelő-éri csatorna 
nyomvonalán, ahol a vízvisszatartás érdekében betemetik a 
csatorna egyes szakaszait és a Szekercés-széki úttöltést is 
megszüntetik. 

A földdepóniák mélyedésekbe 
való visszatöltésével a pusztai 
táj eredeti felszínét állítják 
helyre, amivel a vízmozgás 
is természetesebbé válik a 
területen. A felszíni vizek jobb 
megtartásával több vizes élőhely 
állapotának javulása is várható. 
Az érintett területen a homokhátak 
között turjános mocsarak és 
szikes tavak alakultak ki, melyek 
állat- és növényvilága egyaránt 
különleges. A vizes, tocsogós 
réteken májusban például több 
orchideaféle is virágzik.
A Bugacon zajló élőhely-
rekonstrukciót a Kelemen-széken 

végzett hasonló munkálatokkal 
együtt csaknem 170 millió 
forintból, az Új Széchenyi Terv 
Környezet és Energia Operatív 
Program keretében valósítja 
meg a Kiskunsági Nemzeti Park 
Igazgatóság.  

Európai Regionális
Fejlesztési Alap

KEOP-3.1.2/2F/09-11-2013-0018

Pneumobil gálafutam

A pneumobilok, vagyis légmeghajtású 
gépkocsik gálafutamát nemrégiben 
harmadszor hozta városunkba a há-
zigazda Kecskeméti Főiskola. A hely-
szín, a Rudolf laktanya, tulajdonkép-
pen szimbolikus: ugyanis, ahogy Gaál 

József kecskeméti alpolgármester a 
megnyitón mondta, néhány év múlva 
abban a térségben épül majd meg a 
városi kampusz, ami a pneumobilok-
hoz hasonló előretekintő technológiai 
tudás fellegvára lesz.

A Fornetti Kft. termelési kapacitásának
bővítéséhez munkatársakat keres 
kecskeméti és kiskunfélegyházi 

telephelyeire az alábbi munkakörökbe:

GÉPKISZOLGÁLÓ ÉS CSOMAGOLÓ OPERÁTOR 
(Kiskunfélegyháza)

RAKTÁROS KOMISSIÓZÓ/TARGONCÁS

VILLANYSZERELŐ

LAKATOS

ASZTALOS (Kiskunfélegyháza)

Kecskemét bejutott a 2018-as 
Európa Ifjúsági Fővárosa címért 
folytatott verseny döntőjébe. 

Húsz város indult az első fordulóban, 
melyből öt jutott tovább a döntőbe. 
Kecskemét a portugál Cascais, a vaj-
dasági Újvidék, az angol Manchester, 
valamint az olasz Perugiával méretke-
zik meg a verseny utolsó fázisaiban. 
A nyertes település nevét november 
utolsó hetében hirdetik ki. 

Izgalmas civil kezdeményezést 
jelentettek be nemrégiben Kecs-
keméten Lechner Ödön építész 
születésének 170. évfordulóján, a 
Tudomány és Technika Házában, 
a tiszteletére rendezett tanács-
kozáson.

A magyar építészet kiemelkedő 
egyénisége tervezte a kecskeméti 
Városházát, és ezzel elindította azt 
a folyamatot, amely által világhírűvé 
vált a szecessziós belváros. A Lechner 
Ödön születésének 170. évfordulójára 
szervezett szakmai tanácskozás be-
vezetéseként a program egyik szer-
vezője, Király József, a Kecskeméti 
Város szépítő Egyesület elnöke a TIT 
Kulturális Örökség Szakosztályával 
közösen egy bejelentést tett.

– A mai napra, Lechner születésnap-

jára időzítettük azt a javaslatunkat, 
hogy ez legyen a Kárpát-medencei 
Szecesszió Napja. Szeretnénk, ha ezt 
a napot ennek minősítené a kormány, 
és fogadtassa el ezt nemzetközileg is 
– mondta Király József.

A jeles napon elindított civil kezde-

ményezést Kecskemét városvezetése 
is támogatja:

– Polgármester asszonnyal is egyez-
tettek erről, és támogatjuk a kezde-
ményezést. Úgy gondolom, hogy ha 
Lechner Ödön születésnapját bárki a 
Kárpát-medencei szecesszió napjává 
akarja tenni, akkor ehhez Kecskemét 
városa csak támogatólag tud hozzááll-
ni – fogalmazott dr. Szeberényi Gyula 
Tamás alpolgármester.

A Tudomány és Technika Házá-
ban szakmai kerekasztalt követően 
a „Nagy találkozás: Lechner Ödön, 
Lajta Béla és a Zsolnay-gyár” címmel 
nyílt kiállítás az épületben. A kiállítás 
a Kecskeméti Katona József Múzeum 
munkatársainak szakmai kivitelezésé-
ben valósult meg. A tárlatot Dr. Réthe-
lyi Miklós az UNESCO Magyar Nemze-
ti Bizottságának elnöke nyitotta meg.

A szecesszió napja
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Szabics István a TIT megyei vezetője,  
dr. Szeberényi Gyula Tamás és Király József

Kecskemét az OPEN koncepció 
jegyében egy évig Európa fizikai és 
eszmei közterévé válhat – mond-
ta Farkas Gábor, az Európa Jövője 
Egyesület elnöke – Az OPEN 2018 
program egyúttal mintát mutat-
hat arra is, hogy miként képes egy 
város megtartani és megerősíteni 
kapcsolatát a fiatal generációval, és 
egyúttal ráerősíthet részvételükre 
Kecskemét és térsége fenntartható 
fejlődésében.  Sipi

45 percen át tartottak garndUp edzést 
Gyöngyösi Szilvia edző irányításával.  
Az OPEN 2008 támogatására mindez 

guiness rekordkísérletnek számított.

Ifjúsági Főváros 2018

A légmeghajtású 
gépkocsik harmadszor 

versenyeztek 
Kecskeméten
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Épületgépészeti termékeket forgalmazó dinamikusan
fejlődő magyar cégcsoport kecskeméti áruházába

Raktáros, áruösszekészítő
munkatársat keresünk 

Előny:     
 hasonló munkakörben szerzett tapasztalat

 targoncavezetői engedély

Feladatok:     
 áruk betárolása, komissiózása  rendelések előkészítése

Amit kínálunk:
 állandó nappali munkavégzés  versenyképes jövedelem       
hosszú távú munkalehetőség  rendezett munkakörülmények  

jó csapat

Jelentkezés:  
Amennyiben állásajánlatunk felkeltette érdeklődését, és szeretne 

egy stabil, több mint 20 éves múltra visszatekintő csoport 
csapatának tagja lenni, kérem küldje el fényképes önéletrajzát 

„Plan raktáros” jeligére 2015. szeptember 30-ig az alábbi 
elérhetőségre:

szokolai.r@gpsz.hu

FIZIKAI MUNKAKÖRÖK:
� operátor
� csiszoló
� élelmiszeripari betanított munkás
� összeszerelő
� kábelfeldolgozó
� berendezéskezelő
� berendezéskarbantartó
� lemezmegmunkáló
� felület elő- és utánkezelő

Szellemi munkakörök:
� főkönyvelő
� minőségügyi munkatárs
� javító műszerész
� termelési műszakvezető
� minőségellenőr
� üzemvezető
� műszakvezető

Az Adecco a világ vezető 
nemzetközi hátterű

HR szolgáltatója

Ha valamelyik állásajánlatunk felkeltette érdeklődését, és alkalmasnak érzi magát 
a pozíció betöltésére, kérem magyar nyelvű önéletrajzát a pozíció megnevezésével 

küldje az iroda.kecskemet@adecco.com e-mail címre. 

Személyesen is jelentkezhet irodánkban: 
Adecco Kft. 6000 Kecskemét, Frangepán sétány 1/B. 

Telefonszám: 76/508-827

MUNKATÁRSAKAT KERES
PARTNERCÉGEI RÉSZÉRE AZ ALÁBBI POZÍCIÓKBA:

KECSKEMÉTI 
KRÓNIKA

A közelmúltban átadták 
a 445-ös főút Kecskemé-
tet észak felől elkerülő 
szakaszát. A 10,3 kilomé-
ter hosszú új, kétsávos 
útszakasz kivitelezése 
13,5 milliárd forintba 
került és mintegy 10 ki-
lométerrel rövidíti le, és 
10-15 perccel gyorsítja 
a főváros és Békéscsaba, 
illetve a 44-es számú főút 
elérését. A beruházás ré-
szeként hat híd épült, 
két külön szintű és két 
szintbeli kereszteződést, 
valamint három körfor-
galmat is kialakítottak.

Napelemes autó 
a GAMF-ról
A napokban bemutatták a GAMF Meg-
aLux nevű napelemes autóját, amellyel 
fejlesztői az ausztráliai World Solar Chal-
lenge versenyen indulnak el októberben, 
ahol sivatagi országúton kell majd 3020 
kilométert megtenniük. Kutasi Zoltán 
tanszéki mérnök tájékoztatása szerint 
a projekten 14 tagú csapat dolgozott. A 
Megalux négykerekű, katamarán formá-
jú futurisztikus jármű. Nagyrészt szén-
szál-kompozitból készült, mindössze 160 
kilogramm tömegű, képes akár óránkénti 
130 kilométeres sebességre is. 

Vigasság 
Kadafalván
Az ideit az ötödik Kadafalvi Falu- és 
Szüreti Napként jegyzi majd a térsé-
gi krónika, amit a helyi, szarkási, úri-
hegyi és felsőcsalánosi polgároknak 
rendeztek a napokban. A hasonló ese-
mények sikeréhez elengedhetetlen a 
főzőverseny, számot adhatnak tudá-
sukról a városi művészeti csoportok. 
A programzárás tájára pedig kötelező 
legalább egy nagy nevet színpadra állí-
tani, amit a szervezők a napjainkban is 
népszerű Aradszky László és az újabb 
generációból Fehérvári Gábor Alfréd 
meghívásával oldottak meg sikerrel.

Mindig kell azonban valami friss is 
a felhozatalba. Kadafalván ezt az új-
donságot az ezévi programmal először 
jelentkező veterán autók és motorok 
kiállításában találták meg. Érkeztek is a 
retró két- és négykerekűek számosan, 
az akkor még (csak) kettéosztott világ 
motorizációjának megtestesítői mind-
két oldalról: a monumentális amerikai 
tepsitől, a gyerekkorunk világához kö-
zelálló Wartburgig, MZ motorig. Sőt 
még a legyőzhetetlen szocialista hadi-
technika is megmutatta magát.

Szívünk Napja 
közös sétával
A Magyar Kardiológusok Társasága és a 
Magyar Nemzeti Szívalapítvány minden 
évben szeptember utolsó vasárnapján, 
a Szívünk Napján hívja fel a figyelmet 
a szív és érrendszeri megbetegedések 
veszélyeire, a megelőzés fontosságára. 
Kecskeméten idén 18-ik alkalommal 
rendezik meg az eseményt a város 
főterén. A szeptember 27-ei program 
keretében ingyenesen vehetők igény-
be különböző szűrővizsgálatok, és a 
prevencióról is tájékozódhatunk. 15 
órakor a Vasútkertből indul a Séta 
az egészségért elnevezésű program, 
amelynek résztvevői soron kívül vehet-
nek részt a főtéri szűréseken. Az előa-
dásokon terítékre kerül többek közt az 
egészséges étrend, de az újraélesztés 
technikáit is megtanulhatjuk. Lesznek 
gyermekprogramok, fitness bemutató 
és közös torna is, így az egész csa-
ládnak érdemes kilátogatnia a főtérre 
ezen a délutánon.

A Samvardhana Motherson 
Group új üzemcsarnoka Kecske-
méten épülhet meg, a Mercedes 
üzeme mellett. 

30 milliárd forintos beruházással 
tervezett újabb gyártóbázis az indi-
ai cégcsoport harmadik gyára lesz 
Magyarországon, a tervek szerint 
2017-ben kezdi meg működését. Az 
új kecskeméti gyárban mintegy 96 
ezer négyzetméter alapterületen, 44 
ezer négyzetméteres gyártóegység-
ben lökhárító és hűtőrács elemeket, 
műszerfal modulokat, ajtó paneleket 
és középkonzolokat gyártanak majd, 
közel 400-450 dolgozó foglalkozta-
tását tervezik itt. Szemereyné Pataki 
Klaudia polgármester közölte: a vá-
ros egyhangúlag támogatta a beru-
házás megvalósításához szükséges 
területrendezési terv módosítását. 

Új indiai 
autóipari 

beszállító

Elkészült az északi elkerülő
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Összefogás 
a 770. évben
A tatárjárás után IV. Béla „visszaédes-
gette” a kunokat, akik több évtized 
alatt tudtak beilleszkedni, de a magyar 
nemzet alkotórészévé váltak – mond-
ta Lezsák Sándor, az Országgyűlés al-
elnöke nemrégiben a Kunszálláson, a 
Történelmi Kun-szállás Foglalás elne-
vezésű rendezvényen, amely a III. Kun 
Világtalálkozó kísérőrendezvénye.

Lezsák Sándor felidézte, a Kun csa-
ládnév benne van az első száz leggya-
koribb családnévben, több mint nyolc-
ezer Kun nevezetű család él a Trianon 
utáni Magyarország területén. Kovács 
Imre, Kunszállás polgármestere el-
mondta: 2009-ben, a kunok betelepí-
tésének 770. évfordulóján létrehoz-
ták a Kun Összefogás Konzorciumot, 
amelyhez az önkormányzatok mellett 
múzeumok és egyéb intézmények is 
csatlakoztak.   (MTI)
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A napokban Lezsák Sándornak, az Országgyűlés alelnökének a kísé-
retében a kiskunhalasi és a röszkei gyűjtőpontokon jártam, valamint 
megtekintettük a magyar-szerb határ több pontját is. Ezt megelőző-
en két napot töltöttem közvetlen a zöldhatáron Kelebia térségében, 
találkoztam menekültekkel, beszélgettem helyi lakosokkal.

Garaczi János

A migránsok közelében, a rendőrök-
kel együtt töltött nap után a jövőre 
gondolva elbizonytalanodik a mene-
kültek felé együttérzéssel, a rendőrök 
felé tisztelettel forduló újságíró. Mi 
lesz itt? Hogyan fogja ezt az ország 
bírni? Milyen visszaesést fog jelenteni 
a gazdaságnak? Milyen lesz családunk 
biztonsága? Megannyi kérdés, amely-
re nincs válasz.

Orbán Viktor miniszterelnök jól fo-
galmazta meg, amikor azt nyilatkozta: 
természetes az együttérzés a me-
nekültekkel, de az együttérzés nem 
elég, cselekedni kell.

A Szíriával határos Törökországban 
2 millió szíriai menekült él táborok-
ban. Ha nem ott próbál az Európai 
Unió segíteni, akkor elindulhatnak 
mindannyian Európába. Azonban nem 
csak egy országból érkeznek mene-
kültek. Magyarországra eddig több 
mint 70 országból érkezett illegális 
bevándorló a Kiskunhalason kapott 
tájékoztatás szerint.

A menekültek döntő többsége 

figyelmen kívül hagyja, hogy a be-
fogadó állomások közül hol kellene 
jelentkezniük, a Budapest felé menő 
vonatokra, buszokra szállnak. A kö-
vetkezményeket már megtapasztalták 
a főváros lakói.

A táborban a rendőrök három mű-
szakban végzik a regisztrációt, az il-
legális bevándorlók ellátását. A veze-
tők elmondták: a rendőrök már olyan 
fáradtak, hogy a túlórát nem pénzben 
kérik kifizetni, hanem szabadnapot 
kérnek. Hangsúlyozták, hogy figye-
lemmel kísérik a szolgálatban lévő 
állomány mentális állapotát, mert ha 
a kimerültség jelei jelentkezik valame-
lyik rendőrön, akkor pihenni küldik.

Szemetelés  
vallási okokból?
A tábor elhagyása egyébként nem 
jelent különösebb nehézséget a mig-
ránsoknak, mert a mobil kerítéseket 
könnyűszerrel el lehet mozdítani, a 
rendőrök nem használhatnak semmi-
lyen kényszerítő eszközt.

A helyszínen szerzett tapasztala-
tok szerint, európai ember számára 
alapvető dolgokra nem lehet ráven-
ni a menekülteket. Kiskunhalason a 
csapvizet kizárólag fürdésre használ-
ják, csak szénsavmentes ásványvizet 
fogadnak el. Az ásványvizes palackot, 
a szendvicsek csomagolását valamint 
a számukra már felesleges tárgyakat, 
ruhákat és eszközöket egyszerűen 
ledobják a földre. Pedig a táborban 
van elég szemétgyűjtő konténer el-
helyezve…

A táborban járt az ENSZ Menekült-
ügyi Főbiztosságának a képviselője, 
aki megkérdezte menekültektől, hogy 
miért nem a 2-5 méterre elhelyezett 

konténerekbe teszik a szemetet. Azt 
válaszolták: a vallásuk tiltja, hogy szá-
mukra alantas cselekedetet, szemét-
gyűjtést végezzenek.

Többen hangsúlyozták, hogy An-
gela Merkel német kancellár bejelen-
tésének a híre, amely szerint minden 
szír bevándorlót befogad Németor-
szág, órákon belül elterjedt a tábor-
ban. Azóta nagyon nehéz rendet tar-
tani, mindenki szírnek vallja magát, 
valamint azt érzékelni, hogy a migrán-
sok türelme a minimumra csökkent, 
követelőzővé és agresszívabbá váltak 
– fűzték hozzá a táborban szolgálatot 
teljesítő rendőrök.

Európa bűnt követ 
el a késlekedéssel
A magyar titkosszolgálat képviselői 
próbálják kiszűrni a migránsok közé 
beépített ügynököket, de ez szinte 
lehetetlen feladat. A regisztrálást 
végzők elmondták: szinte senkinél 
sincs személyazonosságát igazoló 
okirat, nagyon nehéz eldönteni az 
arabul beszélő emberek közül, hogy 
ki, melyik országból, ténylegesen mi-
lyen céllal jött. 

Lezsák Sándor a Kecskeméti La-
poknak összegezte tapasztalatait: 
fizikailag, pszichikailag rendkívüli 
próbatétel a határrendészek és az 
együttműködő szervezetek számára 
a magyar-szerb határra zúduló ille-
gális bevándorlók tömege, de eddig 
kiemelkedően jól vizsgáztak.

Megfogalmazása szerint, Magyar-
ország a háborús menekülteket me-
nekültként fogadja, de azért van a 
határátkelő, azért lesznek kapuk 
építve, hogy ott lépjenek be az ország 

területére. Tudomásul kell venni min-
denkinek, hogy Európába regisztráció 
nélkül nem lehet belépni. A magyar 
határrendészeti szervek csak ezt az 
uniós előírást tartják be – tette egyér-
telművé a beléptetésből Magyaror-
szágra háruló uniós kötelezettséget.

Rendkívüli helyzet
Az Országgyűlés alelnöke szerint az 
Európai Unió bizonyította, hogy eb-
ben a formában alkalmatlan Európa 
nyugalmának, biztonságának a védel-
mére és történelmi bűnt követ el az-
zal, hogy késlekedik.

Lezsák Sándor a határzár felépíté-
sét „történelmi abszurd” helyzetként 
értékelte. Szavai szerint az „Egyesült 
Államok háborús konfliktusokat oko-
zó külpolitikája és az Európai Unió 
tehetetlensége” sodorta Magyaror-
szágot jelenlegi helyzetébe. Az Or-
szággyűlés alelnöke hozzátette: amint 
kiépül a teljes határzár, megjelenik a 
katonaság, valamint folyamatos lesz 
a helikopteres járőrözés, valamint 
az Országgyűlés törvénymódosításai 
életbe lépnek, remélhetően nagyobb 
lesz a biztonság.

Nógrádi Zoltán, Mórahalom polgár-
mestere elmondta, hogy a települé-
sen „rendkívüli helyzet van”, mert az 
illegális bevándorlók a kisváros körüli 
kertekben mindent elfogyasztanak, 
ha nyitott kaput találnak, bemennek 
és kiszolgálják magukat, elfoglalják az 
udvarokat.

Mórahalom polgármestere szerint, 
az ideiglenes határzárnak a terelő-
hatását érzékelték, mert azóta, ami-
óta felépült, szinte csak a felállított  
gyűjtőpontok irányából érkeznek 
migránsok.

Jönnek!
Válsághelyzet a déli végeken

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

SZEPTEMBER 25-TŐL!

A szeptember 15-én hatályba lépett  
törvények szerint bűncselekményt követ 

el, aki illegálisan lép Magyarország  
területére, megrongálja a határzárat.  

A menekültnek okirattal kell bizonyítania, 
hogy melyik ország állampolgára.
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Érkeznek az adományok és a buszok
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Az egyik pillanatban azt mond-
tam a kamerába, Röszkénél 
minden rendben, a következőben 
több száz fős arabul skandáló 
tömeg közepén találtuk magun-
kat. Ketten az operatőrrel. Hát, 
akkor kicsit izgultam. Lantos 
Csabával, a Kecskeméti Televízió 
szerkesztőjével beszélgettünk 
a határokról. Az ország és az 
ember határairól.

Csenki Csaba

– A város eddig a Kecskeméti Te-
levízió szerkesztőjeként ismert, az 
ország már a Magyar Televízió hely-
színi tudósítójaként. Milyen érzés 
volt, amikor megtudtad, hogy men-
ned kell Röszkére, és egy operatőrrel 
vállvetve te tudósítod az országot a 
pillanatonként változó menekült-
helyzetről?

– Szakmai izgalom volt bennem. Hi-
szen azt gondolom, egy tévés újságíró-
nak az élő bejelentkezés egy országos 
televízióban, a szakma egyik csúcsát 
jelenti. Amikor benne vagy a történé-
sek sodrában, akkor nem gondolkozol 
azon, hogy tulajdonképpen háromszáz 
nagyon mérges szíriaival menetelsz 
az éjszaka sötétjében az autópályán, 
szemben a forgalommal. Csak azt né-
zed, hogy húsz perc múlva bejelentke-
zés van, mikor tudtok élőképet adni. 

– Kialakult egyfajta napi rutin?
– Persze. A feladat adott: minden 

nap le kell érnünk Röszkére, a fél 
nyolcas híradóra. Hat előtt indulunk, 
hét körül odaérünk. Bejelentkezünk 
a fél nyolcas híradóba, majd éjfélig 
dolgozunk. Aztán alvás a kocsiban a 

gyűjtőpontnál. Ott a legbiztonságo-
sabb,  nagyon sok a rendőr. Egyrészt 
biztonságban tudjuk a több milliós 
felszerelésünket, másrészt, ha akció 
van, biztosan meghalljuk. 

– Akadt olyan pillanat, amikor rád 
tört a rossz érzés?

– Egyik este, a fél nyolcas bejelent-
kezés volt, amikor még azt mondtam, 
hogy minden nyugis. Aztán a másfél 
perces élő bejelentkezésem végén 
hallottuk, hogy skandál a tömeg, 

gyülekeznek az emberek. És ahogy 
letettük a telefont, pillanatok alatt 
hatalmas tömeg gyűlt össze a gyűj-
tőpontnál, és egyértelmű volt, hogy 
ott a helyünk. Odamentünk, figyeltük 
őket, és aztán egyszerre mögöttünk 
is emberek tömege hullámzott. Meg 
jobból és balról. És egy jó háromszáz 
fős tömeg közepén találtuk magun-
kat, amely arabul skandált. Folyama-
tosan, és elég dühösen. Akkor ott ki-
csit megrettentünk, mert nem tudtuk, 

hogy most mi lesz. Mert ha elindul 
ez a tömeg, akkor nyilván menni kell 
velük, csak nem tudjuk hova, merre, 
mennyi ideig, a rendőrök ki tudnak-e 
onnan szedni, hogyha gáz van. Akkor 
kicsit elbizonytalanodtunk, hogy mit 
is csináljuk, de utána elindult a tömeg, 
mi pedig mentünk velük. És akkor el-
múlt ez a pillanatnyi ijedtség. 

– A migránsok reagálnak a jelenlé-
tetekre?

– Igen. Én azt látom néha, hogy ki-
csit a médiának is megy, nagyon so-
kan mutatgatják a gyerekeiket, hogy 
fáradtak, betegek, miért nem jön ér-
tük busz, miért nem viszik már őket 
tovább. Tehát egy kicsit az egészet a 
média is gerjeszti. 

– Sok háttérinformáció kiderül az 
emberekről beszélgetés közben?

– Amikor először megérkeztünk, 
az megdöbbentő volt. A tévében na-
gyon más volt. Az arányokat sem érzi 
az ember. Leírva, elolvasva nem sok 
különbség van a száz vagy a kétezer 
ember között. Próbálod elképzelni, 
de igazából nagyságrendileg nem ér-
zed a különbséget. Egészen addig, 
míg nem jön ezer ember valahonnan.
Az elég megdöbbentő tud lenni. Mert 
akkor hirtelen eszedbe jut, hogy hova 
rakják ezeket az embereket, mi lesz 
velük. És ha elkezdesz belegondolni, 
hogy van köztük olyan család, amelyik 
akár a szomszédod is lehetne, akik 
már három hónapja úton vannak, és 
az embercsempészek kihasználják 
őket… Na, ezt nem szabad csinálni! 
Csak és kizárólag szakmai szemmel 
lehet tekinteni az egészre. 

A nyáron megalakult Kecskeméti Szakképzési Centrum vezetője,  
Leviczky Cirill kérésünkre beszámolt az új szervezet funkciójáról, lénye-
géről és a KLIK-től átvett, szakmai képzéssel kapcsolatos szerepéről.

– Milyen felépítéssel működik a jú-
lius elsején megalakult Kecskeméti 
Szakképzési Centrum?

– Tíz tagintézményt integrálunk, az 
összes kecskeméti szakképző és szak-
középiskola mellett a tiszakécskei 
Móricz szakképző részlege, valamint 
a kunszentmiklósi Virágh Gedeon is 
csatlakozott hozzánk. Megbízott fő-
igazgatóként vezetem az intézmény-
csoportot, a tagintézményeket pedig 
többségében a régi igazgatók irányít-
ják. Az elmúlt néhány hónap tapasz-
talatai alapján a részegységek jól mű-
ködnek együtt, alakul a közös munka 
gördülékeny formája.

– Mennyiben újdonság ez a felál-
lás, milyen előnye származhat belőle 
az intézményeknek?

– Strukturális újdonság, hogy a 
Klebelsberg Intézményfenntartó Köz-
ponttól (KLIK) mintegy profiltisztítás-
ként hozzánk kerültek át a szakmai 
jellegű képzések a köznevelésből. 
Fontos, hogy a szakképzés közelebb 
kerüljön a munka világához, a mun-
kaerőpiachoz. Például a duális képzés 
kiterjesztése által, amin a kamarákkal 
karöltve dolgozunk. 

Szerencsére erre az ipar elvárása-
ihoz igazított képzési formára van 
példa bőséggel Kecskeméten: Merce-

des-Benz, Knorr-Bremse, Phoenix Me-
cano, de sorolhatnám még hosszasan.

– Mint tapasztalt oktatási szakpo-
litikust kérdezem: a KLIK-et sok bírá-
lat éri, összefüggésben lehet ezzel a 
változás?

– Biztos, hogy nem. Kritizálni min-
denkit lehet, de közben a munkát el 
kell végezni. A KLIK az intézményeket 
átvette, működtette, pályázatokon 
keresztül még fejlesztette is. S ha 
körbenézünk, országos szinten meg-
mentették a kis iskolákat a bezárás-
tól, miközben az új struktúra pályára 
állítása kétségtelenül rengeteg, nem 
rutin jellegű feladatot adott nekik.tttt

Élőben a határról

Ahol a KLIK és az oktatási ügyek 
szóba kerülnek Kecskeméten, ne-
héz megkerülni a Bányai gimnázi-
um igazgatói pályázatának ügyét. 

– A közoktatási rendszer átalakí-
tása következtében nincsenek az 
önkormányzatnak iskolái – mondta 
Leviczky Cirill –, ezek a feladatok 
átkerültek a KLIK-hez. Az önkor-
mányzat a korábbi döntési helyzet-
ből pusztán véleményező pozícióba 
került, most már nem a helyhatóság 
határoz, hogy melyik intézménynek 
ki lesz az igazgatója.

A döntési folyamatban az önkor-
mányzat szava semmivel sem ér 
többet, mint a tantestület, a diákön-
kormányzat vagy a szülői szék véle-
ménye. Így fordulhatott elő, hogy a 
Bányaival kapcsolatos döntést mi is 
csak a Klebelsberg Intézményfenntar-
tó Központtól kaptuk meg.

Egy ilyen döntésnek nyilván nagyon 
sok szakmai indoka lehet. Fontos, 
hogy a szülők mennyire elégedet-
tek egy intézmény működésével, de 

emellett olyan szakmai paramétere-
ket is figyelembe kell venni, ami a pe-
dagógiai hozzáadott értéket is szám-
ba veszi. Amíg a szülői közösség csak 
a jelent látja, a szakmai szempontok a 
távlatokkal is számolnak.

Személyes véleményem szerint 
egyébként bármely intézményveze-
tőnek feladata az intézmény szakmai 
munkájának az irányítása a jelenben, 
de gondolni kell neki a jövőre is. A 
Bányaiban a tantestület nem fiatal, az 
utánpótlás pedig gondot okoz – és 
nincsenek válaszok erre a kérdésre.

Az is nagyon fontos, hogy az intéz-
ményvezető milyen együttműködést 
alakít ki a külső környezettel, ami 
nem csak az önkormányzatot jelen-
ti, hanem a regionális vállalatokat, a 
főiskolát, a szakmai civil szervezete-
ket is. Hiába nem az önkormányzat 
a fenntartó, az oktatási intézmények 
továbbra is Kecskeméten vannak, és 
zömmel kecskeméti gyerekek ülnek 
a padjaikban.  Egy intézményvezető-
nek elemi feladata, hogy a társadalmi 
környezettel megfelelő kapcsolatot 

alakítson ki, és minél több támoga-
tást gyűjtsön be az általa vezetett in-
tézmény számára.

Tisztán látható Kecskeméten, 
akár Bányai gimnázium körzetében 
is, hogy bárki, bármilyen segítséget 
kért, megkapta: lett két új óvodai cso-
portszoba a Hosszú utcán, a Táncsics 
kollégiumban megoldották a sürgető 
energetikai feladatokat. A Kocsis Pál-
ban – szintén önkormányzati kezde-
ményezésre – rendeződött a fenntar-
tó kérdés. A Bányai gimnázium pedig 
úgy kapott segítséget, hogy nem 
érkezett semmilyen megkeresés az 
intézmény részéről, az ügy mindig in-
formális és egyéb csatornákon jutott 
el hozzánk. Ennek ellenére is kapott 
segítséget: lett természettudományos 
laboratórium, a qatari kiránduláshoz 
is kaptak pénzt, és folytathatnám. 

Szerintem nehéz úgy vezetni egy 
intézményt, hogy nincs együttmű-
ködés a társadalmi szereplőkkel. 
Kecskeméten kialakult és egyre job-
ban működik az a gyakorlat, hogy a 
vállalatoknak, civil szervezeteknek 
köszönhetően eszközfejlesztésre és 
tehetséggondozásra egyre több tá-
mogatást kaphatnak a köznevelési 
intézmények. Túl ezen, az iskolákat 
közös erővel nemzetközi kapcsola-
tokhoz juttathatjuk. Amennyiben a 
Bányai vezetése szorgalmazná eze-
ket az együttműködéseket, akkor az 
iskola és ez által a város legkiválóbb 
tanulói még több lehetőséghez jutná-
nak. Ezek valós problémák, amelyek 
arra utalnak, hogy nem politikai vagy 
személyes kérdés húzódik a Bányai 
gimnázium ügyének hátterében. De 
mint már mondtam, a döntés a KLIK 
kezében van, a város legfeljebb a vé-
leményét mondhatja el – fogalmazott 
Levicky Cirill. Vandlik János

Lantos Csaba 
a köztévé adásában

Fo
tó

k:
 B

er
ta

la
n 

Dá
vid

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

SZEPTEMBER 25-TŐL!

Új szakképzési rendszer, KLIK, Bányai

Az idei tanév feszültséggel indult, de mindenkinek  
az a célja, hogy a gyermekek érdekében  

mihamarabb rendeződjön a helyzet
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Leviczky Cirill

Szeptember elejével az állami szak-
képzési centrumok feladata lett a 
felnőttoktatás és a felnőttképzés is, 
ezért a Kecskeméti Szakképzési Cent-
rum mintegy negyven szakmában 
hirdetett felnőttoktatási tanfolyamot. 

Újdonság, hogy ettől az évtől kezdve 
a második szakma korhatár nélkül 
ingyenesen megszerezhető. Kecske-
méten négy-öt felnőtt csoporttal szá-
molnak eddig, de még várják a jelent-
kezőket.

Ezévtől a második szakma is ingyenes
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Már csak néhány hét

Már finisben, de úgy is fogalmaz-
hatunk, hogy még csak finisben 
a kecskeméti főtérfelújítás. 
A tervek szerint június végén 
el kellett volna készülnie, de 
a munkálatok még tartanak. 
Annak jártunk utána, mi lehet a 
csúszás oka, hiszen a legújabb 
hírek szerint október közepéig 
látjuk belső köztereinken a Duna 
Aszfalt gépeit.

Vandlik János

A kecskeméti főtér-rekonstrukció leg-
több helyén még gépek, anyagdepók 
láthatók, és munkaterület-határoló 
kerítések állják utunkat. Ám egyre 
több helyen bukkannak elő a már 
elkészült részletek is. A Kéttemp-
lom-közben például az üzlethomlok-
zatok és térburkolatok immár valóban 
átformálják a sétány jellegét. Egy tu-
risztikai igényű bevásárló utcában já-
runk, ahogy az a projekttervezet céljai 
közt is szerepel. Elkészült továbbá a 
Szabadság téri közillemhely, és már 
körbejárható a református újkollégi-
um is. A többi helyen azonban még 
javában folynak a munkálatok.

Nos, kit ne zavarna, ha a városban 
járva-kelve a korábbi, bevett csapás-
irányait átvágják, eltérítik. Pláne, ha 
mindezt a várakozásaihoz képest el-

húzódóan teszik. Márpedig a város 
lakossága úgy tudta, hogy eredetileg 
június 30-ára kellett volna elkészülnie 
a munka dandárjának. Mindenki alig 
várta, hogy végre visszatér a főtéri 
nyugalom, ráadásul egy már megsz-
épült környezetbe.

Egy ilyen összetett projektnél azon-
ban szinte soha nem lehet tartani az 
első, majdhogynem „elméleti” hatá-
ridőket. Szeberényi Gyula Tamás al-
polgár mesterrel beszélgetve több is 
kiderült arról, mi húzódik a csúszás 
hátterében:

– Néhány hete, az akkor rendelke-
zésre álló adataink szerint még joggal 
úgy számoltunk, hogy szeptember 

végére elkészülhetnek a főtér közte-
rületei – mondta az alpolgármester. 
– Legfrissebb információink alapján 
azonban még egy kis türelmet szeret-
nénk kérni a kecskemétiektől, mert az 
adminisztráció bonyolultsága miatt 
a vártnál lassabban folynak a közmű-
vekkel kapcsolatos engedélyeztetési 
eljárások. Mostani ismereteink sze-
rint azonban október közepére így is 
minden elkészül, és ami nagyon fon-
tos, hogy ezek a határidő változások 
a projekt sikerességét nem veszélyez-
tetik. Probléma nélkül le tudjuk majd 
zárni a kivitelezést követő elszámolá-
si szakaszt, és nem utolsó sorban lesz 
egy szép új főtere Kecskemétnek.

Miért változnak az időpontok egy projektben?
Összességében az előre nem látható adminisztratív „vál-
tozók” miatt nem lehet egészen pontosan megmondani, 
hogy mikor zárul le egy projekt kivitelezési szakasza – 
mondta Szeberényi Gyula Tamás. Az uniós támogatású 
projektek esetében a dokumentálás, vagyis a „papírmun-
ka” tulajdonképpen tovább tart, mint a tényleges kivite-
lezés. A gyakorlatban ez úgy működik, hogy amikor meg-
születik egy támogatási szerződés, találunk benne egy 
projektzárási időpontot, amit értelemszerűen megelőz a 
kivitelezés záró időpontja. Ez azonban szinte mindig mó-
dosul, ami abból következik, hogy a támogatási szerző-

dést követően kezdődnek a közbeszerzési eljárások. Ezt 
pedig mindenki nagyon komolyan veszi, nem csak a ked-
vezményezett, hanem az állam, a közreműködő szerveze-
tek és maga az Európai Unió is – több soron ellenőrzik.

A főtéri beruházásban is az történt, hogy a közbeszer-
zési eljárások elhúzódtak. Ez az egyik oka, hogy az első 
határidő nem teljesülhetett. És persze szerepet játszott 
egy észszerűségi ok is: a Kálvin téren a református iskolá-
ban még zajló tanév és az érettségik nyugalma miatt csak 
a nyári szünetben kezdődtek a munkálatok. Akkor ez volt 
az ideális megoldás, a leglogikusabb lépés.

Mobilitási Hét 
és Autómentes Nap
Minden évben van egy egyhetes rendezvény, melynek célja, hogy 
rábírja az embereket, próbálják ki, mi mindennel lehet közlekedni 
az autón kívül. Ez az Európai Mobilitási Hét, melynek csúcspontja 
az Autómentes Nap. 

Szokás szerint Kecskemét is bekap-
csolódik a minden évben szeptem-
ber 16. és 22. között megrendezett 
eseménybe, mely évről-évre sike-
resebb. 2014-ben 44 ország 2013 
városa regisztrált hivatalosan a kam-
pányba, melybe a hírös város intéz-
ményei is bekapcsolódnak. Játékos 
közlekedésbiztonsági foglalkozá-
sok, veterán kerékpár kiállítás a 
Hírös Agóra Kulturális és Ifjúsági 
Központban, interaktív foglalkozá-
sok a rendőrségen, kiállítás a Hírös 
Agóra – Ifjúsági Otthonban … Olyan 
dózisban kapja a város lakossága az 
információkat a fenntartható közle-
kedésről, hogy nem is lesz számukra 
kérdés: szeptember 20-án, az Autó-
mentes Napon bringával mennek az 
iskolába és a munkahelyre. 

Szeptember 20-án, az Autómen-
tes Napon egyértelműen a kerékpá-
rosoké a főszerep. Aki versenyezni 
szeretne, megteheti egy lezárt ut-
cában, aki bringás társaival cseveg-
ve tekerne, megteheti a kerékpáros 
felvonulás során, egy kijelölt útvo-
nalon.

Verseny: Kecskeméti Kétkarikás 
pénzdíjas sprintverseny és időfu-
tam

A Kecskeméti Első Sor Sportegye-
sület szervezésében zajló verseny a 
Batthyány utca Dobó körúti körfor-
galomtól a Lestár térig tartó, lezárt 
területen zajlik. 

11:20 órától Veloroom sprint ver-
seny amatőr, U17 és U19 igazolt ver-
senyzőknek

13.20 órától Ifesz-Kärcher pénz-
díjas sprint verseny U23 és elit ver-
senyzőknek

14.45 órától Decathlon időfutam 
gyerekeknek és felnőtteknek

A kerékpáros felvonulás útvonala:
A felvonulás a Kossuth térről 

indul a Kápolna utca – Irinyi út – 
Március 15. utca – Nyíri út – Csabay 
Géza körút – Tatár sor – Jász utca 
– Nyíri út – Kőhíd utca – Reile Géza 
utca – Burga utca – Batthyány utca 
útvonalon, majd a Lestár téren ke-
resztül a Kossuth téren ér véget.

Az Autómentes Napon lezárt  
területek 07.00 és 18.00 óra között:

Deák Ferenc tér  
(Alföld Áruház felőli oldala)

Lechner Ödön utca
Luther köz

Arany János utca
Kisfaludy utca

Festő utca
Lestár téri parkolók (zsákparkoló)

Kossuth téri parkolók  
(Lordok Háza előtt)

Batthyány utca  
(Dobó körúti körforgalomtól  
a Katona József tér irányába)

Katona József tér
Trombita utca

Október közepéig végeznek 
a munkálatokkal
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Hatékonyabban léphet fel az illegális szemétlerakókkal szemben a jú-
lius 1-jén – a parkoló ellenőrök közterület-felügyeletbe integrálásával 
– megalakult Kecskeméti Városrendészet. A közelmúltban két sikeres 
„bevetésük” is volt. 

Elsőként augusztus 25-én könyvel-
hettek el sikert. Akkor a Kórház utca 
mögött „fogtak” illegális szemétlera-
kókat. Már korábban feltűnt a felügye-
lőknek egy gyanús teherautó, ezért 
követték. Amikor rátaláltak, két férfi 
már rakodta le az építési törmeléket a 
Zsukról. A közterület-felügyelők előtt 
elismerték a szabálysértést, visszapa-
kolták és a hulladéklerakóba szállí-
tották a törmeléket. Ők valószínűleg 
legközelebb meggondolják, hogy 
kockáztatnak-e, ugyanis a hulladék 

ártalmatlanítási díja mindössze 1623 
forint volt, így viszont 25 ezer forint 
helyszíni bírságot is kiszabtak rájuk.

Szeptember elején újra lefüleltek 
egy párost a városrendészet munkatár-
sai. Ezúttal a Helvéciai út és a Homok-
bánya közötti elhagyatott területen 
buktak le az illegális szemétlerakók. 

– Egy kollégánk hajnali 6 óta lapult 
az erdőben, hogy tetten érhessük 
azokat, akik rendszeresen ide hordják 
a hulladékot – számolt be az esetről 
Csíkos Imre, a Kecskeméti Városren-

dészet vezetője. – Délelőtt 10-ig hiá-
ba várt, akkor azonban felfigyelt egy 
lovaskocsira, gyanús rakománnyal 
megpakolva. A szemét között volt 
szétbontott hűtőszekrény is, ami ve-
szélyes hulladéknak minősül. Munka-
társunk kérdésére persze azt válaszol-
ták, hogy épp viszik haza a szemetet, 
onnan a lerakóba kerül, eszük ágában 
sem volt ott hagyni. 

A közterület-felügyelők persze nem 
hagyták annyiban a dolgot. Távolról 
követték a lovaskocsit, számítva arra, 
hogy máshol próbálkoznak majd. Be-
igazolódott sejtelmük. A lovaskocsi 
az Északi körúton haladt, onnan Fel-
sőszéktó tanyás körzetében egy rövid 
időre el is tűnt a városrendészek szeme 

elől. Amikor újra rájuk akadtak, már ja-
vában dolgoztak, vasvillával pakolták 
le rakományukat a földút mellé. Hiába 
szólították fel őket arra, hogy fejezzék 
be a szemétlerakást, nem zavartatták 
magukat és igazolvány sem volt náluk. 
Kollégáim kénytelenek voltak értesíte-
ni a rendőröket. Ők megállapították a 
két férfi személyazonosságát, majd fel-
jelentést tettünk ellenük a Kecskeméti 
Járási Hivatalnál köztisztasági szabály-
sértés miatt.

A Kecskeméti Városrendészet veze-
tőjétől megtudtuk azt is, hogy jelenleg 
32 fős az utcán dolgozó állományuk. 
A parkoló ellenőröket is átképezték 
közterület-felügyelővé, így sikeres 
rendészeti vizsga után októbertől már 

kényszerítő eszközöket is használhat-
nak. Fel lesznek szerelve gumibottal, 
bilinccsel, valamint könnygázzal is, 
elsősorban saját testi épségük védel-
mében. Új, a rendőrséghez hasonló 
egyenruhát is kapnak a közterület-fel-
ügyelők, így puszta megjelenésük is 
visszatartó erővel bírhat.

– Óriási kihívás az illegális szemét-
lerakás megfékezése, de megnöve-
kedett személyi állományunknak kö-
szönhetően sokkal hatékonyabb lett 
munkatársaink külterületi jelenléte. 
Míg korábban egy páros járta a prob-
lémás területeket, most akár öt páros 
is napi rutin szerint ellenőrzi ezeket a 
helyeket – hangsúlyozza Csíkos Imre.

 Pásztor Andrea 

HARCBAN a szemétlerakókkal
A tettenérés ezúttal is sikerült

Sprint a Kéttemplom közbe! 
Kecskemét belvárosa megújul. Ha olyat szeretne valaki látni, ami 
már el is készült, ahol a Nap sugarai táncot lejtenek minden tég-
lán, kövön, cserépen és üvegen, sprinteljen a Kéttemplom közbe! 
És amikor odaér, gyorsan lassítson le! Mert most olyat lát, amitől 
nem lesz kedve tovább menni. Leül, rendel egy italt, egy finom 
ételt és egyszerűen boldognak érzi magát. 

Ha szeretné élvezni a kellemes 
őszt, a friss levegőt, a hunyorgató 
napsugarakat, keresve sem találna 
jobb és nyugodtabb helyet eme 
remek tevékenységre, mint a Két-
templom köz! 

Sétáljon, nézze a kirakatokat, 
köszönjön oda a kávézók, étter-
mek asztalainál mosolygó ismerő-
söknek, élvezze a fények játékát, 
a lába alá simuló kövek finom si-
mogatását, lépkedjen le a szökő-
kút mögötti lépcsőn, és tekintetét 
emelje az épületekre! A csodálko-
zás garantált, ugyanis KIK-FOR Kft. 
újjávarázsolta a tulajdonában lévő 
üzlethelyiségeket. 

Nagyon jó érzékkel vették ész-
re, hogy ennek az utcának minden 
téren szüksége van a megújulásra, 
mert megérdemli, hogy visszanyer-
je régi pompáját, mely az utóbbi 
évtizedekben kissé megkopott. Ami 
jó az üzleteknek, jó a vendégeknek 
is. Aztán, ha valakinek tátva marad 
a szája, vigyázzon, mert nem so-
káig marad üres. Lehet, hogy nem 
egy sültgalamb repül be, de köny-
nyen megesik, hogy egy friss, forró, 
kézzel nyújtott pizza landol benne.  
Vagy egy nagy adag pasta, esetleg 
egy Szicíliai csirkemell… Ebben a 
hangulatos kis utcában található 
ugyanis a Pizza Sprint is. A pizzéria, 

mely méltó a nevéhez. Villámgyor-
san kiszállítják a megrendelt étele-
ket. Ez a gyors házhoz szállítás egy 
remek dolog, mert bár maximum 
harminc percig kell kedvenc pizzá-
ja nélkül létezni, de azért mégsem 
ugyanaz, mint ülni egy hatalmas er-
nyő alatt, nézni a sétálókat, hallgat-
ni az apró neszeket, beszélgetés-
foszlányokat, vidám nevetéseket, 
miközben jóízűen falatozunk. 

Mert itt aztán nincsenek más za-
jok. Nem pöfögnek orrunk alá az 
autók, nem száguldanak a berregő 
robogósok. Itt csend van, tiszta le-
vegő, béke és nyugalom. Meg ked-
ves, vidám személyzet. Meg sok ak-
ció is van. Mert a Pizza Sprint ilyen. 
Hogy milyen akciókkal és kínálattal 
várnak? Kétszáz-kétszáz! A kétszá-
zát! Ha ezt megjegyzi és tárcsázza, 
mindent megtudhat. Rendeljen, 
vagy jöjjön a Kéttemplom közbe! 
Ha semmi nem jön közbe. 

A Kétteplom köz 12. szám alatti üzlethelyiség felújítását a „Szabadság tér és környezetének funkcióbővítő város
rehabilitációja” című, DAOP5.1.2/C14k220140001 azonosító számú projekt keretében végezte el a KIKFOR Kft.
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TELEFONON AZ ALÁBBIAK KÖZÜL VÁLASZTHAT:

INTÉZMÉNYKARBANTARTÁS

INGATLANKARBANTARTÁS

LAKBÉR ÉS KÖZÜZEMI SZÁMLAÜGYINTÉZÉS

TÁRSASHÁZKEZELÉS

BÉRLAKÁS- ÉS INGATLANKEZELÉS

KÖNYVELÉS, PÉNZÜGY

–  Lakbérfizetéssel, egyenlegekkel, számlaegyeztetéssel 
kapcsolatos tájékoztatás

– Igazolások kiadásával kapcsolatos ügyintézés
–  Végrehajtással kapcsolatos ügyintézés 

(fizetési felszólítások, felmondások, fizetési meghagyások)
– Homokbányai lakások szolgáltatási díjának ügyintézése

–  Önkormányzati bérlakások, bérelt üzlethelyiségeink 
elektromos és vízhálózattal kapcsolatos hibabejelentéseinek fogadása

–  Társasház-közösségektől érkező hibabejelentések, 
megrendelések fogadása

–  BÁCSVÍZ Zrt. partnereként vízóracserékkel kapcsolatos igény felvétele, 
időpont egyeztetés, vízóracsere+hitelesítés

–  BÁCSVÍZ Zrt. partnereként új vízóra bekötési igényének 
bejelentése, időpont egyeztetés, vízóra bekötése

–  Folyamatban lévő munkákkal kapcsolatos tájékoztatás

–  Kecskemét intézményeiből (bölcsődék, családsegítő 
szolgálatok, idősgondozó szolgálatok, orvosi rendelők, stb.) 
érkező hibabejelentések ügyintézése

–  Kecskemét város intézményeinek karbantartásával 
kapcsolatos gazdasági ügyintézés

– Hibabejelentések fogadása, ügyintézése (társasházainknál)
–  Közös költség fizetésével, egyenlegekkel kapcsolatos 

ügyintézések
– Külsős közös képviselőkkel történő kapcsolattartás
–  KIK-FOR Kft. által képviselt társasházak működésével, 

műszaki állapotával kapcsolatos észrevételek bejelentése
– Külső vállalkozókkal történő kapcsolattartás

–  Lakások átvétele, illetve lakások átadásával 
összefüggő ügyintézés

–  Helyszíni szemlékkel, bérlemény-ellenőrzésekkel 
kapcsolatos időpont egyeztetések

– Szerződéskötések
–  Hivatalos ügyintézéshez szükséges 

bérleti szerződés-másolatok kiadása
– Lakcímbejelentők aláírása
– Egyéb, bérlakásokkal kapcsolatban felmerülő ügyintézés

Üzletbérlemények és vegyes tulajdonú épületekkel kapcsolatban:
– Számlázással kapcsolatos információk
– Egyenleg egyeztetése
–  Egyéb, számlázással kapcsolatos ügyintézések, információk, fizetési 

ütemezések egyeztetése

MUNKAÜGY: 7-ES GOMB
Hétfő – csütörtök: 7:30-16:05 

Péntek: 7:30-14:50

BÉRLAKÁS- ÉS TÁRSASHÁZKEZELÉSI 
OSZTÁLYVEZETŐ

 SZÁMVITELI, KONTROLLING ÉS
MUNKAÜGYI OSZTÁLYVEZETŐ:

8-AS GOMB
Hétfő – csütörtök: 7:30-16:05 

Péntek: 7:30-14:50

 IGAZGATÓI, GAZDASÁGI IGAZGATÓI ÉS 
FŐMÉRNÖKI TITKÁRSÁG:

9-ES GOMB
Hétfő – csütörtök: 7:30-16:05 

Péntek: 7:30-14:50

MUNKATÁRSAINKAT
 NÉV SZERINT KÉRHETI: 0-ÁS GOMB

TÁRSASHÁZKEZELÉS:
Hétfő, kedd, szerda: 8-12, 12:30-15:30

Csütörtök: 8-12, 12:30-17:30
Pénteken nincs ügyfélfogadás.

VAGYONKEZELÉS:
Hétfő – péntek: 8-11

PÉNZTÁR:
Hétfő, kedd, szerda: 8-12, 12:30-15:30

Csütörtök: 8-12, 12:30-17:30
Pénteken 8-12

INGATLANKEZELÉS
Kedd: 8-12, 13.00-15.30

Csütörtök: 8-12, 13.00-17.30

 Cím:  6000 Kecskemét, Csányi J. krt. 14. Pf. 49.
 Telefon: +36 76 487 522    
 Fax:  +36 76 487 343
 E-mail:   titkarsag@kikfor.hu
 Web:  www.kikfor.hu 
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Megújult 
az egykori 
Városi mozi
Hétfőn, szeptemben 21-én 
ünnepélyesen átadják a régi 
Városi Mozi megújult épületét. 
A mostantól Hírös Város Turisz-
tikai Központként ismert épület 
ad otthont a Kelemen László Ka-
maraszínháznak és a Leskowsky 
Hangszergyűjteménynek.

A Városi mozi 1913-ban épült, miután 
elődje, az ugyanitt álló, csak kisebb 
méretű mozi eltűnt a nagy 1911-es 
földrengés miatt. 1968-ban végeztek 
rajta egy nagy belső, majd 1979-ben 
egy külső rekonstrukciót. 2000-ben 
bezárt, ám a teljes körű felújításnak 
köszönhetően most újra régi fényében 
pompázik. Szeberényi Gyula Tamás 
alpolgármestert kértük meg, összegez-
ze a munkálatokat, meséljen nekünk 
problémákról, érdekességekről.

Kecskeméti szívvel
A szakemberek szívügyüknek tekin-
tették az épületet. Az építészek és 
a szakági tervezők közül mindenki 
kecskeméti illetőségű, munkájukat 
nem csak az alaposság, hanem a lo-
kálpatrióta érzület is motiválta. Az 
építész tervezők – dr. Farkas Gábor, 
Boros Pál DLA – koruknál foga jártak 
egykor a Városi moziba, így jól emlé-
keztek az egykori jegypénztárból az 
alagsorba vezető, valamint az alsó és 
felső előtér közötti, korábban elbon-
tott lépcsőre, így például annak visz-
szaállítását is betervezték.

Nem várt problémák
A felújítás csúszott a tervekhez ké-
pest. Ennek oka az volt, hogy a bontási 
munkálatok során egymás után jöttek 
elő a hibák és kihívások, melyek mind 
megoldandó feladatokká váltak. Né-
hány főfal szakasz alatt hiányzott az 
alapozás, az alagsori határoló falakat 
kézzel szét lehetett morzsolni, a nyí-
lások áthidalói teljesen elkorhadtak, 
a hátsó traktus fafödémmel a vakolat 
leverése során leszakadt, a nézőtér 
alatti falazott csatornák beomlottak, 
a korlátelemek és díszek szétfagytak. 
A speciális problémák kezelését a 
hetente megtartott kooperációs tár-
gyalásokon oldották meg a beruházó, 
a tervezők, a kivitelezők és a leendő 
üzemeltetők részvételével. 

Kihívások
Voltak kemény, szakembereket próbá-
ra tevő feladatok, mint a nagyon prob-
lémás és nagy szakértelmet igénylő 
megerősítések, a szintek közötti liftek 
beépítése, a speciális lőtt beton (vagy 
más néven lövellt beton – a betonszi-
vattyúzás különleges formája, amely 
során a betont a beépítés helyére nyo-
másálló csőben szállítják, majd nagy 
erővel lövik fel a felületre. A munka 
jutalma is meglett, amikor a felújítás 
során olyan pinceszakaszra bukkan-
tak, ami a legenda szerint egy belvá-
rosi pincerendszer részét képezte, és 
óvóhelyként funkcionált.

A KÖLTSÉGEK
A 2014. évi eredeti költségvetés: 

368 887 000 Ft
Előre nem látható szerkezeti  
problémák miatti pótmunkák:  

72 259 000 Ft
Építési-kivitelezési munkákhoz  

közbeszerzési eljárásra érkezett 
magasabb összegű ajánlat miatt: 

10 875 000 Ft
Szcenikai munkák 50%-a: 

22 845 000 Ft
Megvalósulásnál jelentkező,nem 
tervezett többletkiadások miatt: 

9 000 000 Ft
Multifunkcionális használathoz  

kapcsolódó munkák 1/3-a:  
20 000 000 Ft

A felújítás teljes költsége:  
533 366 000 Ft 

Méltó helyre kerül a hangszergyűjtemény
Nem csak a hely lesz új és modern, de az eddiginél is izgalmasabb 
szolgáltatással várja látogatóit a Leskowsky Hangszergyűjtemény. 
Szilágyi Áront, a gyűjtemény vezetőjét arról kérdeztük, várhatóan 
mikor költöznek, és milyen újdonságokkal fogadják vendégeiket.

– A Rákóczi út felújításának idején ke-
resett meg bennünket Zombor Gábor, 
Kecskemét akkori polgármestere. Ér-
deklődött, hogy elférnénk-e az egykor 
szebb napokat látott Városi mozi épü-
letének abban a részében, amely va-
lamikor videotékaként is üzemelt. Ha 
igen, akkor az önkormányzat felújíta-
ná azokat a helyiségeket a számunkra. 

– Aztán másképpen alakultak a 
tervek...

– Időközben az is egyértelművé 
vált, hogy a mozi nagytermébe a Ke-
lemen László Kamaraszínház költözik 
majd. A Leskowsky Hangszergyűjte-
mény két különálló részből áll majd. 
A régi stúdiómozi a gyűjtemény be-
mutató és oktató terme lesz, ahol cso-
portos foglalkozásokat tartunk gye-
rekeknek, miközben a gyűjtemény fő 
része meghatározott nyitva tartási idő 
szerint lesz látogatható. Kialakítunk 

egy múzeumboltot is, ahol szakköny-
veket, lemezeket, ajándéktárgyakat, 
apróbb hangszereket lehet vásárolni. 
A régi gépház helyén felnőtteknek tar-
tunk majd foglalkozásokat. A kiállítás 
elrendezése is teljesen újszerű lesz. A 
mennyezetről nagyon sok hangszer 
lóg majd a térbe, a látogató szinte egy 
hangszererdőbe sétál be. Ami megma-
rad: a hangszereket továbbra is meg 
lehet fogni, ki lehet próbálni. Ami 
újdonság: nem csak előre bejelentett 
csoportokat várunk, a jövőben rendes 
nyitva tartási időben fogadunk bárkit 
– mondta Szilágyi Áron.

 Sipiczki Sándor

Több, mint fél évszázaddal ezelőtt két fiatal srác lépett be a Városi moziba. Lehúztak 
néhány évtizedet a vetítőgépek és egymás társaságában. Tizenöt évvel a mozi bezá-
rása után, néhány nappal az újranyitás előtt két huncut idős úr tért vissza, hogy az 
újrafestett falak között újra átéljék a kissé megkopó múlt élményeit.

Csenki Csaba

Molitórisz Károly és Szamosi Ferenc két emb-
lematikus figurája a Városi mozinak, de még a 
kecskeméti, sőt a Bács-Kiskun megyei mozis 
világnak is. Károly 1957 szeptemberében (19 
évesen), Feri bácsi pedig 1958 októberében (16 
évesen) került bele ebbe a világba, mely megha-
tározta életüket. Elhívtuk őket, és figyeltük az 
arcukat, ahogy teljesen átalakulva eléjük tárul 
életük egykori színtere. Ahogy bent sétáltunk, 
folyamatosan pergett életük filmje. Nem volt 
helyiség, zegzug, melyről ne ugrott volna be 
egy-egy vidám sztori. „Itt volt a gépház feljáró-
ja, ingatag vaslétrán kellett felmászni. De nem 
csak felmászni, hanem a hónunk alatt felcipelni a 
filmeket. Lefelé néha gyorsabb volt, amikor Kiss 
Pista bácsi dobálta utánam a filmtekercsek dobo-
zait, ha nem csináltam jól valamit” – mosolyog 
Feri bácsi a liftajtó előtt. Az előtérbe érve elénk 
tárul a mozaikkal díszített fal. „Nézd, ez meg itt 
maradt!” – simítja végig ujjával Károly. „Ez még a 
második felújításkor került fel. Abban az évben 
nősültem. Tetszett ez a kép akkor, mert minden 
benne van. A vetítőgép, az optika, a fénysugár, a 
kecske…” 

Lépcső, előre az üzemvezetői iroda, aztán 
balra, a gépház felé lépkedve, és oda betop-

panva, bekapcsolt a vetítőgép, pergett a két 
idős úr életének filmje. Benyitnak, benéznek, 
sóhajtanak, mosolyognak, összekacsintanak. 
„Ha ezek a falak beszélni tudnának.” 

A félhomályban kicsit megállunk, lenézünk az 
alattunk elterülő nézőtérre, szemünk a vásznat 
keresi ott, ahol most a Kamara Színház színpa-
da áll. Látszik a két ősz férfi arcán, hogy ők lát-
ják. Pereg a film, feltolulnak az emlékek. „Ami-
kor annyian álltak a pénztár előtt, hogy a sor 
a Törvényszékig ért, mert mindenki a Trapézt 
(Gina Lollobrigida, Tony Curtis, Burt Lancester, 
1956.) akarta nézni. Na, abban az időben még 
divat volt a telt ház. Meg a Hintónjáró szerelem! 
Tele voltak, egy gombostűt nem lehetett leej-
teni.” – merengenek, és licitálják túl egymást. 
Megpróbáljuk kiszámolni, Ferenc hány előadást 
vetíthetett, míg 2000-ben örökre be nem zárta 
maga mögött a gépház ajtaját. Napi két előadás 
volt, vasárnap meg három, egy év 365 nap… 
Feladjuk. Ami biztos, Szamosi Feri bácsi kiszá-
molta, ha összeragasztaná az összes filmet, 
amit vetített, a filmszalag hossza háromszor 
körbetekerné a Földet. „Legtöbbször a Rómeó 
és Júliát vetítettem. 169-szer! 

Lefelé menet bekukucskálunk az egykori 
Mese moziba, meglessük, hogyan áll a hang-
szergyűjtemény berendezése, majd beugrunk 

Kedves Olvasónk! Ha vannak élményeik az egykori Városi mozival kapcsolatban  
(első csók, legtöbbször látott film, leghosszabb sorban állás, legvidámabb pillanatok…),  

ossza meg velünk az info@hiros.hu címen, vagy Facebook oldalunkon (Facebook.com/hiros.hu)!

a pincébe, ahol egykor a Politikai Filmklub működött, ké-
nyelmes fotelekkel. „Volt itt két 35-ös TK, meg egy Fite 16-
os keskeny vetítőgép, meg képmagnó két nagy színes té-
vével. Mi voltunk az elsők az országban, akik képmagnóval 
vetítettünk. És diafilmeket is vetítettünk csoportoknak, ha 
azt igényelték.” – sorolják. Kimegyünk újra a fényre, felné-
zünk a teljesen felújított épületre, és adódik az utolsó kér-
dés: Hogy tetszik? „Nagyon tetszik. Akárkivel beszéltem, 
mindenki azt mondta, hogy gyönyörű. Bevallom, rettenete-
sen féltem attól, hogy a frízek eltűnnek, mert azokból elég 
szép számmal kerültek ki bizonyos nyaralókba. De megnyu-
godtam. Maradtak még.” – mondja Károly. 

Tekerjék vissza, Uraim!

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

SZEPTEMBER 25-TŐL!

50 év után:  
Molitórisz Károly  
és Szamosi Ferenc

A mozaik a helyén maradt

Szilágyi Áron
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Kívülről már mindenki láthatja, milyen impozáns épületbe költözik az 
Új Kelemen László Kamaraszínház. A felújított Városi mozi hófehér fa-
lai ezekben a napokban telnek meg élettel, hogy minden készen álljon 
a szeptember 21-ei ünnepi megnyitóra, a Tied a világ! kecskeméti be-
mutatójára. Cseke Péter színházigazgatóval a beruházás elmúlt négy 
évéről, és az új évadban nyíló új lehetőségekről beszélgettünk. 

– Sok-sok szép előadást, felemelő 
pillanatokat élhettünk át a régi kama-
raszínházban, ezért párás szemmel 
búcsúzunk az épülettől – árulja el a 
direktor. – A kamara elmúlt negyven 
évét tekinthetjük hőskornak is, hisz 
igen nehéz körülmények között kel-
lett dolgoznunk. Az öltözőnk például 
egy lakókocsi volt, amit hozzáillesz-
tettünk az épülethez. Az udvaron 
ügyesen álcáztuk, növényekkel fut-
tattuk be, villanyfűtéssel próbáltuk 
befűteni, de erős télben bizony di-
deregtek a színészeink. Mivel a me-
gyei önkormányzat tulajdonában lévő 
épület határos volt egy forgalmas ut-
cával, előfordult, hogy egy-egy halk, 
lírai jelenetbe belebőgött egy motor.

– Aztán egy szép napon megtör-
tént a csoda, lehetőség nyílt a költö-
zésre. Hogyan kezdődött az új kama-
ra története?

– Repestem az örömtől, amikor 
kaptam egy telefont dr. Zombor Gá-
bortól, az akkori polgármester úrtól. 
Megkérdezte, mit szólnék hozzá, ha 
az egykori Városi mozi lenne az új ka-
maraszínházunk, a szépen felújított 
Rákóczi út közepén. Számomra ekkor 
még nem sokat jelentett ez az épü-

let, de elmondhatom, hogy ez alatt a 
közel négy sűrű év alatt legalább any-
nyira közel került hozzám, legalább 
olyan sokat volt a gondolataimban, 
mint a tősgyökeres kecskemétieknek. 

– Mi volt az első benyomása, ami-
kor először járt a lerobbant Városi 
moziban?

– Nagyon nagy álomnak tűnt akkor 
ez az egész. Olyan szörnyű állapot-
ban volt, hogy elképzelni se tudtam, 
lehet-e egyáltalán kezdeni vele vala-

mit. A tetőre ki sem tudtunk jutni, 
mert 40 centi vastagon galambtete-
mek bomlottak rajta, felülről kellett 
kibontani. Mindezek ellenére tud-
tam, hogy ez egy óriási lehetőség, 
ezért nem mondhatok nemet. 

– Milyen új lehetőségeket terem-
tett az új épület?

– Igazság szerint eddig két stúdió 
színházunk volt. A kamara körülbe-
lül 80-90 néző befogadására volt al-
kalmas, alig nagyobb, mint a Ruszt 
József Stúdiószínház, amely 60-70 
nézőt tud fogadni. Az új épület azon-
ban, ahol 180 fős nézőterünk lett, 
lehetővé teszi, hogy valóban markán-
san különváljanak a szobaszínház, a 
kamarai és a nagyszínházi előadások. 

A ház intézményileg a színház alá 
tartozik, Csabai Lili igazgató, a Hírös 
Város Turisztikai Központ igazgatója 
az én munkatársam. Azért vált szük-
ségessé, hogy külön vezetője le-
gyen a turisztikai központnak, mert 
számos rendezvénynek is otthont 
ad majd az épület. A Rákóczi útról 
megközelíthető része turisztikai 
pont lesz, de a színház jegypénztá-
raként is működik majd. A Leskow-
szky Hangszergyűjteménnyel még 
2012-ben kötöttünk egy szerződést, 
amelyben körvonalaztuk az együtt-
működésünket. 

– Mit láthat még a közönség az új 
kamarában?

– A nyitó előadás után Örkény Ist-
ván Tóték című darabja következik, 
amit színházunk új főrendezője, 
Rusznyák Gábor visz színre, majd 
egy ősbemutatót tekinthet meg a 
közönség, amelynek középpontjában 
dr. Béres József, a Béres-cseppek 

feltalálója áll. A megvádolt című 
történelmi dráma a 70-es 
évek világába repíti el a 
nézőt, amikor a hatalom 

mindent megtett azért, hogy 
ellehetetlenítse a főhőst, aki – 

mint egy kőszikla – vállal minden 
megpróbáltatást. Megrendítő, szép 
darab, boldog vagyok, hogy mi 
mutathatjuk be elsőként. 

Az új kamarában mutatjuk be Cso-
konai Dorottyáját, emellett itt talál iga-
zi otthonra a Kecskeméti City Ba lett, 
amely egy rendkívül izgalmas, négy al-
kalmas mini előadás sorozattal készül 
Balett+ címmel. Egy-egy társ művészet 
és a tánc találkozásából születnek ezek 
a produkciók, elsőként Csík Jánossal 
és az Eszencia zenekarral dolgozik 
együtt Barta Dóra csapata. Emellett 
természetesen tovább játsszuk a régi 
kamara legsikeresebb előadásait, a 
Csoportterápia és a Párcsere is tovább 
fut majd.  Pásztor Andrea

Új kollégák 
a társulatban

Új főrendezővel gazdagodott a 
társulat Rusznyák Gábor szemé-
lyében. Új színészek is csatlakoz-
tak a társulathoz egy tehetséges 
művészházaspár: März Fruzsina 
és Zayzon Zsolt Miskolcról „iga-
zolt át” Kecskemétre. A Kolozs-
vári Egyetem hallgatója, Demeter 
Helga itt tölti gyakorlóéveit, több 
darabban is láthatja majd őt a kö-
zönség. A Budapesti Színművésze-
ti Egyetemről hívta a társulatba 
Cseke Péter Dóra Bélát, aki a Sze-
relemben debütál. A „háttéripar” is 
megújult, hogy a kulisszák mögött 
is minden tökéletesen működjön. 
Új kellékes, új dobos, új ügyelő 
dolgozik a színfalak mögött, de 
új díszítője, hangosítója és világo-
sítója is lett a színháznak. A gaz-
dasági ügyeket dr. Gaálné Berente 
Mónika irányítja új vezetőként. 

Cseke Péter
(Nagyvárad, 1953. október 3.) Jászai Mari-díjas magyar színész, rendező, színház-
igazgató, egyetemi tanár. 1976–1981 között a debreceni Csokonai Színház tagja volt. 
1981–1990 között a Madách Színház, 1990–1992 között pedig a Nemzeti Színház 
tagja volt. 2003-2007 között a Színház és Filmművészeti Egyetem „Doktoranduszkép-
zőjének” diákja volt. 2004-től a Turay Ida Színház főrendezője. 2008-ban megválasz-
tották a kecskeméti Katona József Színház igazgatójának. 1982-ben vette feleségül 
Sára Bernadett színésznőt. Két lányuk született; Sára (1983) és Dorottya (1986). 

Tiéd a világ!
– Milyen szempontok alapján vá-
lasztották ki, mi legyen a nyitóda-
rab az Új Kelemen László Kamara-
színházban?

– Úgy gondoltam, mindenképp 
egy olyan darabbal illenék megnyit-
ni a házat, ami egyrészt nagyon nép-
szerű, másrészt pedig fontos volt az 
is, hogy magyar darab legyen, hisz 
az egész évadot erre építettem. Azt 
hiszem, a Tied a világ! tökéletes 
választás volt, hisz a darab hírére 
szinte ostromolnak minket azok, 
akik jegyet váltanának rá, sőt sokan 
külön kamara bérletet vásárolnak. 
Szente Vajk, aki a produkció ren-
dezője is, az Illés együttes húsz 
legnépszerűbb dala köré írt egy 
humoros és kedves történetet, amit 
kiváló zenekarunkkal és nagyszerű 
színészekkel mutatunk be. Vendég-
ként jelenik meg az előadásban Sze-
rednyey Béla, mint házmester, aki 
a dalszöveggel ellentétben mégis 
ránk szól. Fergeteges előadásnak 
ígérkezik, biztos vagyok benne, 
hogy az egész nézőtér együtt éne-
kel majd a színészekkel.

Sikerdarabbal nyit 
az új kamaraszínház

TOVÁBBI RÉSZLETEK!

Cseke Péter:  
tudtam, hogy ez  
óriási lehetőség

Szemenyei János, 
Dobó Enikő,  
Aradi Imre,  

Kiss Zoltán,  
Ferencz Bálint  

a Tied a világ! című  
előadásban

Szarvason, a Vízi Színházban 
Cseke Péter rendező átvehette a város  
nemrégiben alapított Szeretet-díját.

SZEPTEMBER 25-TŐL!

Régi és új társulati 
tagok az évadnyitón
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A hagyományos családi szombat-
tal ért véget a Széchenyivárosi 
Napok szeptember 12-én. Idén is 
különleges programokat, átadá-
sokat sorakoztatott az ünnepi 
hét. A Benkó Zoltán Szabadidő 
Központ például szinte sportte-
leppé alakult át a strandröplabda 
mellé most átadott kosárlabda-
pályával – az időszak fontosabb 
eseményeit kapcsolódó cikkeink-
ben mutatjuk be.

A megelőző programokhoz hasonlóan 
a záróakkordra is sokan voltak kíván-
csiak. Bogasov István önkormányzati 
képviselő, szervező áldotta a szép, 
napos időt, ami a látogatói kedvnek 
és a vetélkedőkön való részvételi haj-
landóságnak is kedvezett. A kellemes 
kora őszi napsütésnek köszönhetően 
a vártnál többen jelentkeztek a főző-
versenyre, valamint az idén újdonság-
ként bevezetett horgászversenyre is, 
amelyen a győztes 4,6 kilogramm ha-
lat fogott ki a helyszín melletti tóból. 
Napközben a leglátványosabb prog-
ramnak a szintén először megrende-
zett erősember verseny bizonyult.  
Este Janicsák Veca, majd Péter Sra-
mek koncertje zárta le az egész hetes 
hasznos és szórakoztató eseményt.

* * *
Szemereyné Pataki Klaudia polgár-
mester szeptember 9-én vágta át a 
Benkó Zoltán Szabadidő Központban 
az utcai kosársport új városi pont-
jának szalagját, a sportvezetők és a 
legnagyobb városrész képviselőinek 
jelenlétében. 

Talán a közeli Domb Beach miatt kap-
ta a létesítmény a strandkosárlabda-pá-
lya nevet. A létrehozás célja azonban 
nyilvánvaló: sportolásra, a szabadidő 
hasznos eltöltésére szeretnék sarkallni 
az ötletgazdák a környék lakóit.

A pálya összesen 20 millió 
forintba került, ami részben 
önkormányzati, részben támo-
gatási forrásokból folyt be.

Béres Tímea, a Mercedes-Benz Gyár 
Kosárlabda Akadémia igazgatója az 
átadóünnepségen hangsúlyozta: a 
fiatalok sportolási lehetőségén és a 
kosárlabda népszerűsítésén túl a sza-
badidő központ jobb kihasználtságát 
is várják az új létesítménytől. Bogasov 
István képviselő, a városi sport mun-
kacsoport elnöke avató beszédében 
arra hívta fel a figyelmet, hogy a sza-
badidő központ a kosárlabda pálya 
mellett is számos lehetőséget nyújt a 
mozgásra, sportolásra, a játékra vagy 
éppen a horgászatra. Emellett remek 

helyszíne családi és közösségi prog-
ramoknak is. A szalagátvágás után a 
gyerekek azonnal birtokukba vették a 
pályát, a KTE Duna Aszfalt felnőtt játé-

kosainak kíséretében. Szeptember 19-
én, szombaton pedig már az országos 
streetball versenyt egyik fordulóját is 
itt rendezik meg.

6000 Kecskemét Olimpia u. 1. (volt uszoda mellett)
Telefon: +36 20/299-75-78 Web: webshop.ifesz.hu
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Sikeres Széchenyivárosi Napok

Lapunkat  
rendszeresen szemlézi  

a megújult

Kosárlabdapálya  
a Dühöngőben
Még az ősszel felújítják az Akadé-
mia körúti „Dühöngőt”. A kedvelt 
szabadidős sportpályát utoljára öt 
évvel ezelőtt hozták rendbe. Ezút-
tal új kerítéssel, bejárati kapuval 
lesz gazdagabb, újdonságként pe-
dig felfestett kosárlabdapályát és 
kosárpalánkot is kap.

Ebjátszótérből  
kiskert
Lakossági kezdeményezésre szep-
tember közepén elbontják a kutya-
játszóteret a Széchenyi sétány mel-
lett. Az új helyét addigra kijelöli a 
város, és a bontás után közvetlenül 
oda is költöztetik. Az így felszaba-
dult területre közösségi kiskerte-
ket telepítenek, ahová vállalkozó 
szellemű helyiek konyhakerti nö-
vényeket ültethetnek.

Felújított padok,  
kültéri fitnesz
Összesen tizenöt pad felújításával 
már ebben a hónapban komfor-
tosabbá teszi az önkormányzat a 
Széc henyi- és a Lánchíd-sétányokat. 
A Nyíri út–Lánchíd utca térségében 
új játszótér létesül, a Szimferopol 
téren pedig kültéri fitneszgépeket 
helyeznek ki a közeljövőben.

Tiszta lap a falnak
Helyi akciókkal, segítőik mozgósítá-
sával ünnepelte szeptember 8-án a 
Jótékonyság Világnapját a Bács-Kiskun 
Megyei Család, Esélyteremtési és Ön-
kéntes Ház is. A nap fő programja: a 
Széchenyiváros három önkormányzati 
képviselője, Engert Jakabné, Bogasov 
István és Leviczky Cirill fehérre fes-
tette „rüsselsheimi” játszótér graffi-
ti-falát. A színt csak alapnak szánták a 
szervezők, később itt négy iskola di-
ákjai kapnak majd lehetőséget, hogy 
Az én városom címmel falfestményt 
készítsenek. Az akcióban részt vettek 
a Lánchíd utcai, a Móra Ferenc Általá-
nos Iskola diákjai, valamint az Egész-
ségügyi és Szociális Intézmények 
Igazgatósága Idősgondozó Szolgála-
tának Nyitnikék Klubja, illetve a Lakó-
telepi Gyermekekért Alapítvány is.

A főzőverseny győztese 
a Lánchíd Utcai iskola csapata

Gyerekek 
a „rüsselsheimi” játszótér 

graffiti-fala előtt

Komoly feladat elhúzni egy 
7,5 tonnás kamiont

A strandkosárlabda-pályát Szemereyné Pataki Klaudia polgármester, 
Bogasov István és Leviczky Cirill önkormányzati képviselők adták át

Fotók: Banczik Róbert és Vandlik János
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6000 Kecskemét,
Máriahegy 173.

A kupon felmutatója 20%
kedvezményben részesül
(más kedvezménnyel nem vonható össze)

Eseményekben gazdag hétvége 
van Borbás és Kisfái közösségei 
mögött. Borbáson szeptember 
12-én tizenkilencedik alkalommal 
rendeztek szüreti napot, és letet-
ték a helyi ökumenikus kápolna 
alapkövét is. Kisfáiban tavaly 
hagyományteremtő szándékkal, 
először fogadták a borbásiak 
szüreti felvonulását. Az akkori 
siker nem tette kérdésessé, hogy 
a Borbásról induló színpompás 
menet idén is felkeresse a szom-
szédos településrészt. 

Kis közösség,  
nagy összetartás
Tizenkilencedik alkalommal rendez-
tek szüreti mulatságot Borbáson, 
szeptember 12-én. Kecskemét egyik 
legkisebb városrészén Borbáson ösz-
szesen mintegy háromszázan élnek. 
Ugyanakkor amilyen kicsi az itteni 
közösség, olyan nagy az összetartás a 
lakosok között. Horváth István helyi 
vállalkozó majdnem két évtizede szer-
vezte meg az első szüreti napokat, 
amely azóta hagyományosan a borbá-
siak legnagyobb társasági eseménye. 

Új barátokra találtak
Minden bizonnyal emlékezetes marad 
2014. szeptember 14-e a Kisfáiban 
élők számára. A városrész lakossága 
ezen a napon ugyanis új barátokra ta-
lált: a borbási szüreti felvonulás részt-
vevői első alkalommal, hagyományte-
remtő szándékkal látogattak el Kisfái 
közösségi terére. Az akkori siker nem 
tette kérdésessé, hogy a Borbásról 
induló színpompás menet idén is fel-
keresse a szomszédos településrészt. 
A vendégeket Dunai József, a Kisfáiért 
Közhasznú Egyesület elnöke, a helyi 
polgárőr csoport vezetője, valamint 
Sipos László, a körzet önkormányza-
ti képviselője köszöntötte. A remek 
hangulatú látogatást – amelyen Sze-
mereyné Pataki Klaudia polgármester 
is részt vett – egyebek mellett nép-
táncbemutató, hordógurító verseny 
és venyigehajító viadal színesítette.  

Megoldásra vár  
a buszközlekedés
Borbáson a helyi tömegközlekedés 
jelenleg pénteken délután hat órától 
hétfőn hajnali öt óráig szünetel, ebben 
az időszakban a 4/A jelzésű buszok 
nem járnak. Az itt élőknek ebben az 
időszakban – ha nincs autójuk – ki kell 
gyalogolniuk a Borbástól két kilomé-
terre lévő szentkirályi útra, és helyközi 
járatra kell jegyet váltaniuk. Az önkor-
mányzat már keresi a megoldást, tár-
gyalnak a helyi és helyközi járatokat 
üzemeltető busztársasággal. Az a terv, 
hogy a helyközi járatokon a borbásiak 
helyi bérlettel vagy jeggyel utazhassa-
nak. Emellett szeretnék elérni, hogy a 
4/A-s busznak legalább néhány járata 
hétvégén is közlekedjen Borbásig.

Közösségi tér

A Kisfáiért Közhasznú Egyesület tervei 
között szerepel Kisfái közösségi teré-
nek további bővítése. Szeretnék terü-
letileg megnövelni, és a későbbiek-
ben sporteszközökkel, kötélpályával 
felszerelni. A már meglévő területen 
további füvesítés szükséges, és jó len-
ne egy ivókutat, illetve egy szabadtéri 
sütőt is kihelyezni. Még idén elvégzik 
a színpad körüli tereprendezést is.

Aktívak a polgárőrök

A Kisfái Polgárőr Csoport feladataink 
köre a közelmúltban bővült, hiszen a 
közrend fenntartása és a közbiztonság 
vigyázása mellett jelzőőri tevékenysé-
get is ellátnak, valamint kisebb mérték-
ben forgalomirányítást is végeznek. A 
legnagyobb hangsúlyt azonban tovább-
ra is külterületi járőrszolgálatra fektetik. 

Kisfái-Borbás szüreti vigasság
A programok 
közül az egyik 
leglátványosabb 
természetesen 
ezúttal is  
a fogatos  
felvonulás 
volt

Önkormányzati támogatással 
épül kápolna Borbáson
Ökumenikus kápolna épül Bor-
báson. Az elképzelések szerint 
még idén megkezdődhet a kivite-
lezés, ugyanis a tervek már el-
készültek, és az anyagi források 
is rendelkezésre állnak. 

A kápolna alapkövét szeptember 
12-én tették le, ünnepélyes keretek 
között Szemereyné Pataki Klaudia 
polgármester, Mák Kornél alpolgár-
mester, Sipos László tanácsnok és 
Falu György önkormányzati képvise-
lő jelenlétében.

Az építkezéssel a borbásiak régi 
álma válhat valóra. A városrészben 
ugyanis évtizedekkel korábban meg-
szűnt a hitoktatás és a hitélet lehető-
sége, miután a helyi iskola bezárt. Az 
itteni közösség akkor fogott össze 
az ügy érdekében, amikor az iskola 

udvarán álló harangot is el akarták 
vinni. Akkor közfelkiáltással jelen-
tették ki: a harangot nem adják. Ez 
néhány éve volt, később azonban fel-
gyorsultak az események. Kecskemét 
önkormányzata telket vásárolt a ne-
mes célra, a katolikus egyház pedig 
felajánlotta a tulajdonában lévő, az 
iskola udvarán álló harangot. 

Elkészültek a tervek, melyek sze-
rint a telken úgy helyezik el a kápol-
nát, hogy az előtte levő területen 
ünnepségeket is lehessen tartani. Az 
épületben egyszerre ugyanis legfel-
jebb huszonöten férnek majd el, az 
udvaron viszont akár száz ember is 
részese lehet a szertartásoknak, ren-
dezvényeknek. A szombati alapkő-
letétel után már „csak” az építkezés 
van hátra, amely remélhetőleg hama-
rosan megkezdődik. Sipiczki Sándor

Az ünnepélyes 
alapkőletétel

A szüret napokat 
két évtizede 
szervezik Borbáson

A vigasság  
elmaradhatatlan kelléke 
a hordógurítás

A közösségi tér 
bővítése a tervek között 

szerepel
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A hétvégén megkapták az első 
éles riasztásukat a magyar 
Gripenek a balti országok  
légterében. A Honvédelmi  

Minisztérium közleménye szerint a magyar va-
dászgépek még pénteken kaptak jelzést, hogy  
egy azonosítatlan repülőgép lépett a légtérbe.  
A gépek azonosították a riasztást okozó orosz  
An-26-os katonai szállítórepülőgépet a Balti-tenger 
felett és sikeresen elfogták. A felszállást és  
az elfogást a NATO németországi Egyesített Légiveze-
tési Központjából rendelték el – tették hozzá.  
Mint ismeretes, augusztus utolsó napjaiban négy  
kecskeméti Gripen vadászgép települt ki Litvániába. 

honvédelem.hu

Szeptember 1-jétől szolgálatba állni 
a Baltikum légterének védelmében. 
A légtér rendészeti szolgálat átve-
vő-átadó ünnepségén az addig e 
feladatot ellátó, és éppen hazautazó 
olasz és norvég légierők parancsno-
kai átnyújtották a baltikumi légtér 
szimbolikus kulcsát a magyar váltás 
részére. Ezzel szinte egyidőben az 
Egyesült Államok légierejének négy 
F15C Eagle vadászgépe érkezett 
Kecskemétre, hogy két héten át lé-
girendészeti gyakorlatot tartsanak 
a magyar kollégáikkal. Az ősz első 
napjától a kecskeméti Gripen va-
dászgépek látják el a Baltikum lég-
terének ellenőrzési feladatait. Az 
azóta eltelt időben különböző ki-
képzési repülések, gyakorló és éles 
riasztások alatt a Litvániába települt 

kecskeméti pilóták az elfogásokat 
és a légtérrendészeti feladatokhoz 
elengedhetetlen eljárásokat gyako-
rolták, tesztelték a repülőgép és a 
légiirányítás rendszereit, alaposab-
ban megismerkedtek a repülőtér 
sajátosságaival és a légtérszerke-
zettel.

A küldetés különösen fontos, hi-
szen a légierő egyetlen köteléke 
sem hagyta el hét évtizede az or-
szág területét abból a célból, hogy 
külországi bázison települve, éles 
küldetést teljesítsen. A csaknem ki-
lencven fős magyar kontingens négy 
darab JAS-39C típusú Gripen vadász-
géppel kezdi meg négy hónapos 
szolgálatát Litvániában.

Az első napok az átadás-átvétellel 
teltek, a norvég kontingens szolgá-
lata végén ki- a magyarok beköltöz-
tek a készültségi épületbe.

Éjjel-nappal  
készenlétben
Az informatikai és kommunikációs 
rendszer kiépítése és a szolgálati 
helyiségek elfoglalása után hamar 
megkezdte teljes működését a ma-
gyar alegység. A majd kilencven ma-
gyar katona munkája biztosítja, hogy 
a Gripenek és pilótáik éjjel nappal 
készen álljanak a bevetésre és a mű-
szaki kiszolgáló személyzet folyama-
tosan el tudja látni munkáját.

Litvánia negyedik legnagyobb te-
lepülésének, a körülbelül százezer 
lakosú Siauliai városának lakói köz-
vetlenül és pozitívan viszonyulnak a 
magyar katonákhoz. Juozas Olekas 
litván védelmi miniszter a követke-
ző szavakkal köszöntötte a magyar 
katonákat: „Egészen biztos vagyok 
benne, hogy elegendő alkalmuk akad 
majd próbára tenni a tudásukat, a 
saját és a gépeik képességeit. Sok 
szerencsét és békés eget kívánok a 
magyar pilótáknak!”

Ahogy Kálló Sándor alezredes, 
Gripen-pilóta fogalmazott az elkö-
vetkezendő négy hónap különleges 
időszaknak számít a hajózok életé-
ben, a baltikumi kitelepülés nagy-
ban hasonlít az otthoni készenléti 
szolgálat adásához, csak a helyszín 
más. „Természetesen a környezet 
különbözik, hiszen itt tenger fölött 
is repülünk majd, és persze mégis 
csak egy idegen reptéren vagyunk. 
De összességében azt lehet monda-

ni, hogy nagyon hasonlít az otthoni 
körülményekhez. Mindenképpen 
izgalmas itt készültségi szolgála-
tot ellátni. Személyesen kihívásnak 
érzem ezt, izgalommal várjuk, mi-
lyen jellegű feladataink lesznek” – 
mondta.

Ugyanilyen lelkesedéssel néznek 
az elkövetkezendő időszak elé a re-
pülőműszaki szakemberek is. „Meg-
könnyebbülés végre itt lenni. Nagyon 
sokat készültünk, hogy minden meg-
legyen, minden tökéletesen menjen, 
és örülünk neki, hogy végre itt va-
gyunk, kint vagyunk” – mondták.

Fekete Tamás alezredestől, a kon-
tingens parancsnokától megtudtuk: 
a szeptember elsejétől ellátott szol-
gálat korántsem újdonság a magyar 
pilóták és repülőműszaki katonák 
számára: „Maga a feladat lényegében 
ugyanaz, annyi különbséggel, hogy 
itt, valószínűleg több éles riasztá-
sunk lesz, mint otthon.” 

Közös gyakorlás 
a németekkel
Fekete alezredes hozzátette, hogy az 
éles bevetéseken túl gyakorlóriasz-
tásokat is terveznek, valamint közös 
kiképzőrepüléseket azon német kol-
légáikkal, akik Typhoon típusú va-
dászgépeikkel az észtországi Ämari 
Légi Bázison szolgálnak a magyarok-
kal közös időszakban. Pilótáink alap-
vetően a NATO-szabályzók alapján 
hajtják végre feladataikat, amelyek 

mellett figyelembe veszik a litván és 
a saját nemzeti eljárásrendeket is.

De hogyan is történik a riasztás úgy 
általában? A magyar légtér – minthogy 
a NATO déli szekciójához tartozik Ma-
gyarország – egy olaszországi légtérfi-
gyelő központból kapja a riasztást, 
még akkor is, ha magyar területen lévő 
radarok észlelik a légtérbe belépő, a 
légi irányítással nem kommunikáló re-
pülőket. Előfordulhat az is, hogy a né-
metországi Geilenkirchenből felszálló 
AWACS felderítő és radarfigyelő gé-
pek jeleznek valamilyen „helyzetet”, 
ilyenkor ezek is összeköttetésben 
állhatnak a magyar légierő vezetési és 
irányítási központjával, Veszprémmel. 
A veszprémi központ aztán felveszi a 
kapcsolatot a kecskeméti repülőbázis-
sal, ahonnan a Gripenek 15 percen be-
lül a levegőbe tudnak emelkedni. 

A „normál” készenlét 15 perces 
„rendelkezésre állást” jelent. Vagyis 
a NATO riasztástól eltelt negyedórán 
belül kell a levegőbe emelkedniük 
a magyar vadászgépeknek. A Gripe-
nek ezt teljesítették is a kecskeméti 
bemutatón. Előfordulnak ennél szű-
kebb határidők is. Ilyenkor a gépek 
már beindított hajtóművel várakoz-
nak. Sőt előfordult már az is, hogy 
a kifutópályán álltak a gépek, teljes 
készenlétben. 

Egy „átlagos” riasztás következő-
képpen történik: a Gripenek hangár-
jaihoz előbb a repülőműszaki  zász-
lóalj emberei futottak oda, majd a 
pilóták, akik külön helyiségben ké-
szültek fel, majd elfoglalták helyüket 
a pilótafülkében. 

Kecskeméti Gripenek 
a Baltikum felett

A Gripeneket ezúttal nem svéd piloták viszik északra Az áttelepülés is komoly műszaki feladatot jelent Magyar Gripen száll fel a litvániai Sialuiai bázisról

Mi a Gripenek 
feladata?
A NATO németországi Uedemben található Egyesített Légive-
zetési Központjával folyamatos a kapcsolat, riasztás esetén 
a NATO előírásoknak megfelelő módon gyorsan és hatékonyan 
képes reagálni a magyar csapat. A szövetség alapokmányában 
rögzített negyedik és ötödik cikkely következetes szolgálatát 
ezekben az időkben, amikor az ukrán válság nyomán feltámadó 
nagyhatalmi erő politika napjait éljük. Vagyis a magyar kötelék 
jelenléte egyértelműen a Baltikumra nehezedő orosz katonai 
nyomás „ellensúlyozására” tett NATO-lépések egyike. 



2015. szeptember 17. 

KECSKEMÉTI LAPOK LÉGIERŐ | 13 

Amerikai sasok 
Kecskeméten
Mindez pár percet vett igénybe, majd 
a Gripenek egymás után kihajtottak a 
hangárjaikból. A jobbra kikanyarodó 
gépek ezután talán kétszáz métert 
sem tettek meg, és máris a kifutópá-
lya elejére álltak. Egymás után neki-
rugaszkodtak, és a már a hangárból 
előkerülve is félelmetes hangot kiadó 
hajtóműveik még jobban felpörögtek. 
A fülsiketítő zajban aztán egymás 
után a levegőbe emelkedtek a páros 
kötelékben repülő vadászok. 

Miközben a kecskeméti Gripenek a 
Baltikum légterében látják el feladatu-
kat, a napokban amerikai F-15-ös va-
dászrepülőgépek érkeztek az MH 59. 

Szentgyörgyi Dezső Repülőbázisra. 
Az Amerikai Légierő 142. Repülőezre-
dének négy F-15 C Eagle előre elter-
vezett, közös magyar-amerikai légtér-
rendészeti gyakorlaton vett részt, és 
a Honvédelmi Minisztérium tájékoz-
tatása szerint két hétig állomásoztak 
Kecskeméten.

A kiképzési feladatok között sze-
repelt az amerikai és magyar pilóták 
közötti, egy-egy elleni légi harc gya-
korlása is. F-15-ösök hasonló áttele-
pülésére korábbi években is akadt 
példa. 2008-ban, amikor a Magyar Lé-
gierő vadászgépei még MiG-29-esek 
voltak, az amerikaiak előszeretettel 
gyakorolták a szovjet gyártmányú 
vadászgépekkel vívott imitált légihar-
cot. Arra is volt példa, hogy a MiG-29-
esek, Gripenek és F-15-ösök is ösz-

szemérhették tudásukat a Kecskemét 
környéki légtérben.

Steve Jantz ezredes, az USA ma-
gyarországi légierő attaséja és David 
Christensen alezredes, a több mint 
húsz fős amerikai kontingens parancs-
noka elmondta: örömükre szolgál, 
hogy ismét együtt dolgozhatnak ma-
gyar kollégáikkal, és hogy eredménye-
sen folytatódik az együttműködés. A 
rendelkezésre álló két hét alatt a két 
légierő pilótái átadhatják egymásnak 
szakmai tapasztalataikat, és persze az 
sem mellékes, hogy kipuhatolják egy-
más szakmai képességeit, határait. A 
négy F 15-ös egyébként nem az Egye-
sült Államokból, hanem Erdélyből ér-
kezett Kecskemétre, az Aranyosgyéres 
melletti 71. légitámaszponton ugyanis 
már két hónapja állomásoznak.

Ahogy annak idején a MiG-29-esek, 
az amerikaiaknak természetesen ez-
úttal a légierejükben nem rendszeresí-
tett a Gripenek jelentik a legnagyobb 
újdonságot. Christensen alezredes 
elmondta: ugyan nem emelkedhettek 
levegőbe a kétüléses Gripennel, de 
legalább szemügyre vehették azokat 
a pilótafülkében. Nyilvánvaló, hogy 
értő pilótaszemek számos részletet fi-
gyelhetnek meg a baráti légierők által 
használt géptípusok előnyeivel, hátrá-
nyaival kapcsolatban.

A gyakorlások során jellemzően 
manőverező légiharcot folytatnak, 
egy-egy gép küzd meg egymással. 
De lehetőség van géppárokkal végre-
hajtott, nagyobb hatótávolságú légi-
harcrakétákkal végzett feladatokat is 
repülni.

Fekete Tamás
alezredes

Mondhatom, hogy jó 
érzés itt lenni. Először 
vagyok egy kontingens-
nek a parancsnoka kül-
földön, ráadásul a csa-
pat nyolcvan százaléka 
a kecskeméti bázisról 
jött, tehát kollégáim, 
elég jól ismerem őket 
és mondhatom: otthon 
is és itt kint is kiváló 
munkát végeznek.

Kecskeméti Gripenek 
a Baltikum felett

Kecskeméti betonon az amerikai F 15-ös vadászgépek Nemzeti ünnepeink fényét is emelik a Gripen-kötelékek Litvániába csaknem kilencvenen települtek ki
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A szülészettel együtt költözött az Izsáki útról a Nyíri útra a babamentő 
inkubátorszoba, amely megnyugtató megoldást jelenthet a válság-
helyzetbe került szülők számára. Tíz éve él ez a lehetőség, mégis  
számos tévhit kering ezzel kapcsolatban. 

Pásztor Andrea

Sokan úgy tudják például, hogy ka-
mera is működik itt, valójában pedig 
csak mozgásérzékelővel van felszerel-
ve a helyiség. A kezdeményezés célja 
éppen az, hogy anonim maradhasson 
a bajba került nő, és biztonságba he-
lyezhesse babáját, ahelyett, hogy sor-
sára hagyná vagy bántalmazná. 

Éppen ezért fontos volt, hogy olyan 
helyre kerüljön a babamentő inkubá-
tor, ahonnan könnyen megközelít-
hető. Ezért a Nyíri úton a parkolók 
szomszédságába, közvetlenül a porta 
épületében alakították ki a babamen-
tő helyiséget – tájékozatott Nagyné 
Szigeti Dóra, a Bács-Kiskun Megyei 
Kórház PR menedzsere. Két ajtón ke-
resztül lehet bejutni. Ha valaki belép 
az első ajtón, még csak fényjelzés 
tudatja a portással, hogy látogató ér-
kezett. Ez nem ritka eset, van, aki vé-
letlenül vagy kíváncsiságból nyit be a 
feliratozott ajtón. Ha azonban a belső 
ajtó is kinyílik, már csengő jelez a por-

tásnál, aki rögtön értesíti az újszülött 
részleget. 

Két inkubátor is található a baba-
mentő helyiségben, mindkettő folya-
matosan melegen van tartva. Ha valaki 
szeretné itt hagyni csecsemőjét, a falra 
kifüggesztett tájékoztatóból megtud-
hatja, mit kell tennie. – Két retesz elhú-
zásával kell kinyitni az inkubátort, majd 
oldalra vagy a hasára kell fektetni a 
csecsemőt, saját biztonsága érdekében 
– mutatja Gubacsi Mária, az újszülött 
részleg csecsemő- és gyermekápolója. 

Őt percet hagynak a kisma-
mának, hogy elbúcsúzhasson 
gyermekétől

Ezután egyszerűen rá kell csuknia az 
ajtót. Máriától azt is megtudtuk, hogy 
hetente fertőtlenítik az inkubátorokat, 
ekkor ellenőrzik műszaki állapotukat is. 

A protokoll szerint öt percet hagynak 
a kismamának, hogy elbúcsúzhasson 

gyermekétől, és anonim maradhasson, 
majd elviszik az újszülött osztályra, 
ahol alapos vizsgálatok várnak rá. Ezu-
tán valószínűleg a koraszülött részleg-
re kerül, ott ugyanis magasabb szintű 
megfigyelést tudnak biztosítani. A kór-
háznak rövid időn belül fel kell vennie 
a kapcsolatot a gyámhivatallal, hogy 
minél előbb nevelőszülőhöz kerülhes-
sen a baba, hiszen édesanyja automa-
tikusan lemondott róla. Egyre nagyobb 
számban – évente mintegy 20 olyan kis-
baba születik a kecskeméti kórházban, 
aki szociális indok miatt nem mehet 
haza. Emellett átlagosan 10-15 olyan 
kisbaba jön világra, akiket ott hagy az 
édesanyja. Ha valaki már a várandósság 
idején tudja, hogy nem szeretné meg-
tartani kisbabáját, lehetősége van nyílt 
örökbefogadás útján eldönteni, milyen 
családba kerüljön a kicsi. Hosszabb időt 
vesz igénybe, ha hagyományos örökbe-
fogadással kap új családot a gyermek. 

– Én természetesen mindenkinek azt 
tanácsolnám, gondolja át a gyermekvál-
lalást. Ha viszont tényleg kilátástalan 
a helyzete, nem lát más lehetőséget, 
semmiképp se bántsa a picit, hozza be, 
gondoskodunk róla helyette is – hang-
súlyozza dr. Kelemen Edit, a koraszü-
lött részleg vezetője. 

A babamentő
inkubátor

Kaszáló 
versenyen 
nyertek 
a lányok
Észak-Lengyelországban, a 
Biebrzsa Nemzeti Parkban 14. 
alkalommal rendeztek kaszáló 
versenyt a világ nemzeti park-
jainak csapatai részére.

A versenyen a Kiskunsági Nem-
zeti Park színeiben kétfős női csa-
pat, Ludnai Tünde és Gálos Anna 
indultak. 

Ők már nyár dereka óta szorgal-
masan gyakoroltak a nem minden-
napi megmérettetésre.

A helyszínen érte őket a meg-
lepetés, hogy rajtuk kívül az idén 
csak egy női csapat indult. Ezért 
a szervezők úgy döntöttek, hogy 
a férfiak mezőnyében adnak szá-
mukra versenyzési lehetőséget.

Ezt és a kétszeres távot is vállal-
va, nem vallottak szégyent, mivel 
a 36 kaszáló csapat közül tízet, – 
köztük a magyarokat és a másik 
női csapatot – megelőzve a közép-
mezőnyben végeztek.

A versenyt egyébként a szibériai 
Jakutföld csapata nyerte, megelőz-
ve valamennyi európai és tenge-
rentúli kaszáló párost.

 Karáth Imre

Vissza  kérte 
az anya a babát
Eddig egy ilyen eset történt. 2012 
januárjában egy egészséges, de 
koraszülött kisfiút helyeztek el az 
akkor még az Izsáki úton lévő in-
kubátorban. Mint megtudtuk, a pici 
– akit Attilának neveztek el – végül 
visszakerült édesanyjához.

– Vasárnap délelőtt jelzett a 
csengő, kollégáim egy felöltöz-
tetett, de kissé kihűlt csecsemőt 
találtak a fűtött inkubátorban 
– emlékezik vissza az esetre dr. 
Kelemen Edit, a koraszülött rész-
leg vezetője. – A vizsgálatok után 
kiderült, hogy még hosszú időt 
kell töltenie nálunk. Édesanyja 
valószínűleg rögtön megbánta, 
hogy itt hagyta, mert már másnap 
érdeklődött nálunk telefonon a 
hogyléte felől. Egy idő után jelent-
kezett is, hogy szeretné visszakap-
ni a kicsit, akit egyébként nagyon 
sokan szívesen örökbe fogadtak 
volna. Úgy hallottuk, hogy hosszú 
jogi procedúra után végül is saját 
családjához kerülhetett Attila.

Gubacsi Mária: a babamentő helyiséget 
a porta épületében alakították ki 

Közel háromezren tekintették 
meg július 31-ei megnyitója óta A 
beszélő köntös nyomában című 
kiállítást a Cifrapalotában. A 
szakma és a múzeumlátogató 
közönség is Kecskemétre figyelt 
az elmúlt másfél hónapban, az 
iskolai csoportok „rohama” pedig 
még csak most indul a török 
hódoltság idejét megelevenítő 
interaktív tárlaton. 

– Hosszú idő elteltével ismét egy 
Kecskemét és a Duna-Tisza köze teljes 
művelődéstörténetét bemutató kiállí-
tást hozott létre a múzeum, amit nagy 
érdeklődés övezett az elmúlt másfél 
hónapban – nyilatkozta lapunknak 
dr. Kriston Vízi József, aki Hajagos 
Csabával közösen jegyzi a kiállítást. – 
Számunkra is meglepő, hogy a három-
ezer látogató közül több volt a fizető 
vendég, mint azok, akik ingyenesen 

tekinthetik meg tárlatainkat. Ez orszá-
gos viszonylatban is kuriózum. Szép 
számmal érkeztek hozzánk a Dunán-
túlról, a napokban például Öttevény-
ből három plébániai zarándokcsoport 
kért tőlünk teljes tárlatvezetést. 

 Több mint 200 külföldi látogatót is 
fogadtunk. Mák Kornél alpolgármes-
ter vezetésével szlovák testvérváro-
sunk, Galánta csoportja is ellátogatott 
a kiállításra. Nagy szeretettel fogad-
tuk a rodostói delegációt is, sőt felme-
rült annak a lehetősége, hogy jövőre 
a tárlat egy részét török barátaink is 
bemutatnák. A Perzsiába tartó Golden 
Eagle luxusvonat utasai is a vendége-

ink voltak, nagyon tetszett nekik a 
tárlat és az épület.

A szakma figyelmét is kivívta kiállí-
tásunk. Augusztusban mi adtunk ott-
hont az Országos Múzeumi Sajtókávé-
ház rendezvényének, a közelmúltban 
pedig a Mercedes Akadémia hallgatói 
számára mutattuk be a tárlatot. Leg-
fontosabb célközönségünk termé-
szetesen a kecskeméti és az alföldi 
diákság, számukra speciális múzeum-
pedagógiai programot dolgoztunk ki, 
de a felnőtteket is speciális hívogató 
programmal várjuk. Bízunk benne, 
hogy minél többeket sikerül megszó-
lítanunk ezekkel a programokban, és 

részt vesznek a különleges időutazá-
son, amely a török hódoltság idejébe 
repíti vissza a látogatót. 

A beszélő köntös című kiállítás 
Kecskemétnek és térségének első vi-
rágzó korszakát mutatja be, mely a tö-
rök hódoltság időszakára esett. Több 
mint ezer régészeti emléket és soha 
nem látott rekonstrukciókat vehetünk 
szemügyre a tárlaton. Bepillantást 
nyerhetünk a céhek, a vásározók 
életébe, a művelt kecskeméti 
polgárok mindennapjaiba. Mindezt a 
legmodernebb 3D-s technikai eszkö-
zök teszik élményszerűvé.

 Pásztor Andrea
* 

A Kecskeméti Médiacentrum kiadá-
sában október második felében meg-
jelenik a Hírös Históriák helytörténeti 
magazin, melynek első számában 
tematikus összeállítást olvashatnak 
Kecskemét török-kori krónikájáról.

Időutazás a Cifrapalotában
Háromezer látogató fölött a török-kori kiállítás
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  Fél évig

-50%

Válassz tévét vagy internetet legalább még egy szolgáltatással Színvilág csomagban, kétéves szerződéssel, és mi fél évig csak 
fél árat számlázunk. A fél év letelte után a csomaghoz tartozó teljes havi díj fizetendő. Az elérhető ajánlatokról érdeklődj a leg-
közelebbi Invitel Pontban, a 1288-as telefonszámon vagy az invitel.hu oldalon.

Megrendelés előtt érdeklődj az adott lakcímen elérhető szolgáltatásokról, díjakról és a kedvezmények összegéről!

Invitel Pont: Kecskemét, Bajcsy-Zsilinszky körút 8. 
Értékesítőnk: Bíró Krisztina Tel.: +36 20 288 4704

A másik fele ajándék
Fél évig fél áron – tévé, internet, telefon együtt

Az ajánlat 2015. augusztus 17-től visszavonásig érvényes 2 vagy 3 szolgáltatást egyben tartalmazó Színvilág csomagra előfizető, új lakossági ügyfelek számára. Az előfizetői 
jogviszony határozott időn belüli felmondása esetén az előfizetőt az ÁSZF szerinti kötbérfizetési kötelezettség terheli. A szolgáltatások eltérő feltételekkel 12 hónapos 
határozott idejű, valamint határozatlan idejű szerződés keretében is igénybe vehetők. A díjak az áfát tartalmazzák. Jelen tájékoztatás nem teljes körű!

15
08
11
-A

IN_33012864_augusztusi_kampany_SZI_Kecskemet_251X380.indd   1 9/7/15   9:37 AM
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Családi csődvédelem
Több tízezer adósságcsapdába került magánszemélynek nyújthat 
mentőövet a szeptember 1-jétől életbe lépett családi csődvédelmi 
törvény. Számos előnnyel jár ez az új lehetőség, ugyanakkor szigorú 
feltételrendszernek kell megfelelniük az adósoknak. A részletekről 
dr. Marozsi Brigittát, a kecskeméti Családi Csődvédelmi Szolgálat 
vezetőjét kérdeztük. 

Pásztor Andrea

– A természetes személyek adósság-
rendezésére irányuló törvényi szabá-
lyozás célja az adósok fizetőképes-
ségének helyreállítása. Ez az adós 
és a hitelező együttműködésével és 
egyezségkötésük előtérbe helyezésé-
vel valósul meg. A fizetési nehézsé-
gekkel küzdők és a túlzott mértékben 
eladósodott személyek számára adós-
ságuk szabályozott keretek között 
történő rendezése a cél, melynek so-
rán figyelembe kell venni a hitelezők 
méltányos érdekeit és az adós, illetve 
családja létfenntartásának és lakhatá-
sának biztosítását is. 

– Mit jelent ez a gyakorlatban?
– Az adósságrendezési eljárás két 

részből áll, elsőként a bíróságon kívüli 
eljárás keretében a főhitelező, a hite-
lezők és az adós egyezségkötésre tö-
rekednek. Amennyiben a felek között 
nem jön létre megállapodás, akkor 
az adósságrendezés bírósági polgári 
nemperes eljárásként folytatódik. A 
bíróság először megkísérli – az adós 
mellé kirendelt családi vagyonfelügye-

lő közreműködésével, felügyelete és 
ellenőrzése mellett – az adós és a 
hitelezők között az egyezség létreho-
zását. Ha ez nem sikerül, a törvény-
ben meghatározott követelményeket 
érvényesítő bírósági határozattal 
történik meg az adós vagyonának és 
jövedelmének a hitelezők közötti fel-
osztása úgy, hogy az adós és családja 
lakhatásához, mindennapi életvitelé-
hez, önálló vállalkozása folytatásához 
minimálisan szükséges vagyon és jö-
vedelem megmaradjon számára. 

– Kik vehetik igénybe ezt a lehető-
séget? 

– Az adósságrendezési eljárás kez-
deményezésére két ütemben lesz le-
hetőség, melyben magánszemélyek, 
egyéni vállalkozók, őstermelők vehet-
nek részt. Az első ütem 2015. szep-
tember 1. napjától 2016. szeptember 
30-ig tart, ebben az átmeneti időszak-
ban az általános feltételek mellett a 
jogszabály több speciális feltételt is 
előír. 

Az általános feltételeknek, az eljá-
rás mindkét ütemében meg kell fe-
lelni. Ide tartozik, hogy az adósnak 

összességében (tehát kamattal és já-
rulékokkal növelten) egy vagy több, 
összesen legalább 2 millió forint, de 
legfeljebb 60 millió forint közötti ha-
tósági vagy bírósági úton érvényesít-
hető tartozása legyen. A tartozások 
meghaladják az adós, adóstárs adós-
ságrendezésbe vonható vagyonát, de 
nem haladhatják meg az adós vagy 
adóstárs belföldön található vagy 
hozzáférhető vagyonának 200%-át. A 
tartozásnak legalább a 80%-a az adós 
(adóstársak) által elismert vagy nem 
vitatott követelés kell hogy legyen. 
A tartozások között legalább egy 
olyannak kell lennie, amelynek esedé-
kessége már legalább 90 napja lejárt 
és összege meghaladja az 500.000 
forintot. Ugyanakkor az adósságren-
dezésbe bevont tartozások közül a 
hátrasorolt követelések száma nem 
haladja meg az ötöt. Kell lennie a tar-
tozások között legalább egy fogyasz-
tói hitelviszonyból eredő tartozásnak, 
vagy olyan tartozásnak, amely az adós 
(adóstárs) egyéni vállalkozásának fi-

nanszírozásával függ össze. Feltétel 
az is, hogy a tartozás eredete nem 
alapulhat az adós vagy adóstárs felró-
ható felelősségén.

Feltétel továbbá, hogy  
a pénzügyi intézmény  
a kölcsönszerződést, illetve 
a lízingszerződést felmondja 
vagy lejárttá tegye. 

Vagyis, hogy az Elszámolási törvény 
alapján az elszámolási vagy egyenleg-
értesítő szerint az adósnak jelzáloghi-
tel vagy lízingdíj hátraléka van. 

– Mikor indítható meg az eljárás, 
ha mindezen feltételeknek megfelelt 
a kérelmező?

– Az első ütemben jogvesztő határ-
időn belül kezdeményezhető az eljá-
rás. Deviza alapú kölcsönszerződés és 
lízingszerződés esetén, akinek 2015. 
április 30-i elszámolással összefüg-
gésben a pénzügyi intézmény a szer-

ződését felmondta és az elszámolást 
megküldte, az 2015. szeptember 1-je 
és 2015. október 31-e között indít-
hatja meg az eljárást. Amennyiben a 
felmondás még nem történt meg, ak-
kor a felmondás kézhezvételétől szá-
mított 60 napon belül kerülhet sor az 
eljárás megindítására.

– Kecskeméten hol és milyen foga-
dási időben érhetik el a Kormányhi-
vatal keretében működő szolgálatot?

– A Kecskeméten működő területi 
Családi Csődvédelmi Szolgálathoz for-
dulhat minden Bács-Kiskun megyében 
lakóhellyel rendelkező ügyfél. A Baj-
csy-Zsilinszky Endre krt. 2. szám alatt 
várjuk ügyfeleinket, telefonon egyez-
tetett időpontban.

Ügyfélfogadási idő:
hétfő és csütörtök 9-12 óra,

szerda 13-18 óra.
Telefonos elérhetőség:  

06 70/684-6496.
További információk:  

www.csodvedelem.gov.hu

Kiút az adósságcsapdából

Mi az eljárás előnye?
Legfontosabb előnye az adós számá-
ra, hogy – amennyiben az adósság-
rendezésre vonatkozó szabályokat 
betartja – fennmaradó tartozásai 
megfizetése alól végleg mentesül, a 
mentesített összeget a továbbiakban 
nem lehet tőle követelni. Ellene vég-
rehajtás, valamint zálogtárgy kény-
szerértékesítése nem kezdeményez-

hető, a folyamatban lévő végrehajtást, 
kény szer értékesítést felfüggesztik. 
Valamennyi hitelező az adósság-
rendezési eljárásban érvényesítheti 
követelését és annak keretei között 
kap kielégítést. A csődvédelem és 
az eljárás időtartama legfeljebb 5 év 
(kivételes esetekben még legfeljebb 2 
évvel meghosszabbítható).

Több mint egy év telt el azóta, hogy Salacz Lászlót Bács-Kiskun 
megye 1. számú választókerületének országgyűlési képviselőjévé 
választották. A Fidesz-KDNP politikusát arról kérdeztük, hogy melyek 
voltak a legfontosabb feladatai az elmúlt időszakban, illetve milyen 
tennivalói vannak jelenleg.

– A Törvényalkotási Bizottság tagja 
lettem, ahol többször felkértek a tes-
tület többségi véleményének ismerte-
tésére, mely a parlamenti vita kiindu-
lópontjaként szolgál. Tagja lettem a 
Magyar-Szlovén Baráti Tagozatnak is. 
Felvettük a kapcsolatot Škrilec Kseni-
ja val, a Szlovén Köztársaság nagykö-
vetével. Szorgalmazzuk kulturális és 
turisztikai intézmények felállítását 
Ljubljanában és Budapesten.

– A törvényalkotást illetően milyen 
eredményekről tud beszámolni? 

– Két törvénymódosításban vállal-
tam kezdeményezői szerepet. A Bün-

tető Törvénykönyv módosításánál, 
mely a gyermekek és kiszolgáltatot-
tak fokozottabb védelme érdekében 
szükséges változásokat tartalmazta, 
kiemelt figyelemmel az ellenük elkö-
vetett bűncselekmények elévülhetet-
lenségére. Másik kezdeményezésem 
az Önkéntes Nyugdíjpénztári Törvény 
módosítását érintette. Eszerint a rok-
kantnyugdíjasok a hátrányos állapo-
tuk bekövetkezésének időpontjától 
igénybe tudják venni önkéntes nyug-
díjpénztári megtakarításukat.

– Mennyi ideje jut figyelni a megye-
székhelyre?

– Kiemelt jelentőségű a település és 
a körzet szempontjából a Miniszterel-
nöki Hivatal Vidékfejlesztési Államtit-
kárságának Kecskemétre költözése. 
Ez új lendületet adhat a mezőgazda-
sági termelésnek és az élelmiszeripar-
nak. Ehhez kapcsolódik az Univer új 
paradicsom-feldolgozó üzemének 
átadása. A korszerű ipari létesítményt 
Orbán Viktor miniszterelnök avatta 
fel. Városunk meghatározó gazdasági 
egysége, a Mercedes-gyár januártól 
új autótípust gyárt, a Mercedes CLA 
Shooting Brake-et, amely szintén 
növeli Kecskemét elismertségét a vi-
lágban. Megtörtént a művelődési köz-
pont felújítása és átépítése, az északi 
elkerülő útszakasz átadása. Reménye-
ink szerint belátható időn belül meg-
kezdődik az új vasútállomás, illetve az 
intermodális csomópont építése is. 

Szinte lehetetlen felsorolni azokat a 
kisebb nagyobb fejlesztéseket, kezde-
ményezéseket, amelyeket Szemerey-
né Pataki Klaudia polgármester ve-
zetésével az önkormányzat elindított.

– Az infrastrukturális fejlesztések 
mellett nagy jelentőségű egy-egy tele-
pülés életében a fiatalok helyzete, vagy 
például a sport is. Ön hogy látja ezt?

– Meghatározó fejlesztés vette kez-
detét az Izsák úti kórház lebontásával, 
amelynek helyén megépül a főiskola 
negyedik kara. A 15 milliárd forintos 
fejlesztés eredményeként 2017 őszétől 
több ezer diákkal többet tud fogadni a 
Kecskeméti Főiskola, egyben megkez-
dődhet az egyetemmé válás folyamata. 
Nagy jelentőségű az a civilek által kez-
deményezett, és az önkormányzat tel-
jes támogatásával elindított pályázat is, 
amely azt célozza, hogy 2018-ban Kecs-

kemét legyen Európa Ifjúsági Fővárosa. 
Örvendetesnek tartom, hogy a sport te-
rületén a kecskeméti csapatok jelentős 
eredményeket értek el az elmúlt idő-
szakban. Különösen fontosnak tartom, 
hogy a jól működő kosárlabda és labda-
rúgó akadémia, valamint a Kecskeméti 
Sportiskola szakosztályai több ezer 
fiatallal szeretették meg a sportot, az 
egészséges életmódot. Kormánydöntés 
született arról is, hogy új atlétikai pálya 
épül a Széktói Stadion területén.

– Milyen várakozásokkal tekint a 
következő évek elé?

– Kiemelkedő jelentőségű lesz a 
2014-2020 közötti ciklus, az Európai 
Uniós támogatások és források lehívá-
sa miatt is. A felelősség nagy, hiszen 
az ezt követő években Magyarország-
nak nem lesz többé ilyen nagyságren-
dű fejlesztési lehetősége. 

Több ezer diákkal többet fogad a város

Marozsi Brigitta épp ügyfelet fogad 
a Családi Csődvédelmi Szolgálat 

Bajcsy-Zsilinszky utcai irodájában
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Papszentelésre gyűltek a hívek a kecskeméti 
Nagytemplomba a múlt szombaton. 

A papszentelés mindig rendkívüli esemény az egy-
ház életében. Kecskemét nem érseki központ, ezért 
mi csak ritkán tudunk ilyen szép ünnepet tartani – 
mondta lapunknak dr. Jeney Gábor plébános. – A 
kalocsai főszékesegyház felújítása miatt azonban 
most más helyszínt kellett keresni, s mivel a kispa-
pok egyike Kecskemétről indult, míg a másik fiatal 
a következő években itt szolgál majd káplánként, 
ezért ezúttal ránk esett a választás. Együtt örültünk 
velük, ugyanakkor megerősödött bennünk, hogy 
imádkoznunk kell a papi hivatás felé indulókért, és 
más módon is segítenünk kell őket, hogy elkötele-
ződésüket ki tudják bontakoztatni.

Az egyik felszentelt pap, Ivanics Zoltán a követ-
kezőképpen beszélt élete talán legfontosabb ese-
ményéről: – Hat éve készültem erre a napra, akkor 
döntöttem úgy, hogy ezen az úton akarok járni. A 
kecskeméti papság példaadó és életemet terelge-
tő szeretete mellett egy fiatalokból álló csapat, a 

KLIKK, azaz a Kecskeméti Lelkes Ifjúsági Katolikus 
Közösség tagjai is segítettek abban, hogy fölismer-
jem a hivatásomat. 2009-ben, a velük töltött első 
ifjúsági táborban mondtam ki az igent. Most pedig 
elérkeztem ahhoz a pillanathoz, hogy immár egész 
további életemben azt tehetem, ami örömöt jelent 
majd nekem is és környezetemnek is.

Tóth Tibor így vallott döntése előzményeiről: 
– Szentelésem napját hosszú előkészület előzte 

meg. Ebben a legfontosabb a Pálosszentkúton töl-
tött ötnapos lelkigyakorlat volt, ahol ismét meg-
erősödtem elköteleződésemben. A végleges elha-
tározás, hogy pap legyek, 2012-ben született meg 
bennem, egy – a kecskeméti Társszékesegyházban 
megrendezett Teréz Misszió után. Természetesen 
már régebb óta kísért a gondolat, annak köszön-
hetően, hogy voltak az életemben „nyájillatú” lelki-
pásztorok, ahogy azt Ferenc pápa fogalmazta meg 
korábban. Egyikük a 2003-ban elhunyt Király András 
atya, másikuk egykori soltvadkerti (jelenleg Kecelen 
szolgáló) plébánosom, Burányi Roland atya volt. 
Örömmel megyek Kecskemétre, és várom, hogy Is-
ten mellett a papságban elköteleződve szolgáljam 
Isten népét! Igyekezve megmutatni és megerősíteni 
a kecskeméti híveknek/híveket abban – amit a róma-
beliekhez írott levelében Szent Pál is megfogalmaz 
és újmisés jelmondatomnak is választottam: „az Is-
tent szeretőknek minden javukra válik...”

 Varga Géza

KECSKEMÉTI LAPOK
Könyvújdonságok
– Magyar Múzsa Könyvek soroza-
tunk keretében jelent meg Hazatér-
nek… A magyar katona 1914-1918. 
című világháborús kötetünk, ame-
lyet a Katona József Múzeummal 
közösen készítettünk jubileumi kiál-
lításuk anyagára alapozva – mondja 
a Kecskeméti Lapok könyvkiadói 
részlegének főszerkesztője. – Oly-
annyira jó volt a kötet fogadtatása, 
hogy gyorsan el is fogyott a köny-
vesboltok polcairól, már tervezzük a 
második kiadását. 

A kecskeméti főtér történelmi 
épületeit bemutató sorozatunk első 

köteteként született meg a Cifrapa-
lota című magyar-angol nyelvű ki-
adványunk, amely számos szakmai 
újdonságot tartalmaz. A szeptember 
végén megjelenő Zsinagóga – Tudo-
mány és Technika Háza című kötet 
különlegessége, hogy Kerényi József 
építész és a szobrokat restauráló 
Melocco Miklós írását is tartalmazza 
az átalakításokról. 

Ezzel a munkával párhuzamosan 
dolgozunk a Kecskemét városalbum 
következő kiadásán – a korábbi pél-
dányai szerencsére már mind elfogy-
tak. A magyar-német-angol nyelvű ki-
advány megjelenésében hasonló lesz 
a korábbihoz, tartalmilag azonban 
megújul, hiszen a város is megújult 
sok szempontból. Nemrég Ausztrá-
liába elszármazott kecskemétiektől 
kaptunk levelet, akik ajándékba kap-
ták és megkönnyezték a könyvet. Ok-
tóber közepére várható az új kiadás, 
reményeink szerint még szebb, gaz-
dagabb lesz, mint elődei. 

Egy lánglelkű 
műgyűjtő 
emlékezete
A 100 éve született Szíj Rezső 
református lelkészről, művé-
szettörténészről, gyűjtőről, a 
Kecskeméti Református Egyház-
község művészeti gyűjteményé-
nek gazdagítójáról emlékeznek 
meg szeptember 18-án, pénte-
ken 17.30-tól az Újkollégiumban.

Dr. Szíj Rezső 1915. október 7-én 
Mezőlakon született. Sárváron és 
Pétfürdőn szolgált lelkészként. 
1957-ben koholt vádak alapján a 
tököli internálótáborba vitték, ott 
találkozott először a kecskeméti 
Orosz Lászlóval, Dugár Sándorral és 
Szabadi Sándorral. Szabadulása után 
könyvtárosként dolgozott. Munkája 
mellett a magyar kultúra megmen-
téséért is fáradozott. Számos tudo-
mányos és kulturális egyesület ala-
pítója, tagja volt. Kitartó munkával 
hatalmas művészeti gyűjteményt ho-
zott össze. Később – még 2006-ban 
bekövetkezett halála előtt – élete 
munkáját intézményeknek adta át. 
Az 1980-as évek végén a kecskemé-
ti Ráday Múzeumnak közel ötezer 
grafikát, kisgrafikát ajándékozott, 
míg 1992-ben a Kecskeméti Refor-
mátus Egyházközség kapta meg 
5000 kötetes könyvtárát és körülbe-
lül 3000 műtárgyat – értékes festmé-
nyeket, grafikákat és érméket.

Ars poeticája
„Egy nagyon kis faluban, egy földes szo-
bában láttam meg a napvilágot. Sze-
gény emberként születtem, ismét mon-
dom, szerencsémre szegény emberként 
születtem. Már diákkoromban megta-
nultam, hogy egyetlen el nem vehető 
tőkém az idő, amellyel úgy kell élnem 
és sáfárkodnom, hogy a szépet, a ma-
radandót, az értékest keressem, és csak 
arra költsek, ami után kézzelfoghatóan 
marad valami.” 

Papszentelés

Lapunk 
archívumából
Észak-Erdély visszatért

Az egész országot érintő örömhír a 
kecskemétieket segítségre indította, és 
úgy döntöttek, hogy a város „...alapít-
ványt létesít a nagyváradi katonai iskolán s 
zászlót ajándékoz Csikszépvíz községnek, 
amelyben a világháború véres napjaiban 
házi ezredünk parancsnoksága állomáso-
zott.” (KL, 1940. szeptember 15.) 

Az Opel-város 
kapcsolatokat keres
A két város partnervárosi kapcsolatfel-
vételének okairól a rüsselsheimi kül-
döttség vezetője, Norbert Winterstein 
főpolgármester nyilatkozott lapunk-
nak: „Miután a világ épp ott tart, hogy 
újrarendezi sorait, Rüsselsheimben az volt 
a véleményünk, hogy nekünk is segíte-
nünk kell ezt a folyamatot azzal, hogy az 
egykori vasfüggöny mögött kiválasztunk 
egy várost.” (KL, 1990. szeptember 14.) 

Tízezer ázsiai helyet 
keres Európában
Hongkongiak kecskeméti letelepedé-
sének eshetőségéről írtunk. „1996-ban 
ismét Kína része lesz a hongkongi város-
állam. Az ott élő üzletemberek, cégtulaj-
donosok pedig nem kívánják megvárni 
azt a percet, előbb szeretnék biztonságba 
helyezni vállalataikat, vagyonukat és nem 
utolsósorban önmagukat. Talán Kecskemét-
re jönnének.” (KL, 1990. szeptember 14.) 

100 éve, 1915. 
s z e p t e m b e r 
16-án hunyt el 
Horváth Ádám 
politikus, jog-
akadémiai ta-
nár, szerkesztő. 
K e c s k e m é t e n 
született 1861. 
november 18-án. Gimnáziumi tanulmá-
nyait szülővárosában és Nagykőrösön, 
a jogot Kecskeméten és Budapesten vé-
gezte. 1887-ben, 1892-ben és 1896-ban 
Kecskemét I. (felső) kerülete országgyű-
lési képviselőjévé választották. Később 
hátat fordított az országos politikának, 
1902-ben Kecskemét főügyésze lett.

100 éve, 1915. 
s z e p t e m b e r 
11-én született 
Kémeri György 
baptista lelki-
pásztor, a kecs-
keméti gyüle-
kezet korábbi 
vezetője. Baga-
mérban és Soltvadkerten szolgált. 
Utóbbi helyen jegyzőként védelmez-
te a gyülekezet német származású 
tagjait a kitelepítéstől. A világhábo-
rú után méltatlanul meghurcolták, 
ő is a mellőzött prédikátorok közé 
tartozott. A 60-as évek elejétől Kecs-
keméten élt, az OTP-ben dolgozott 
nyugdíjazásáig, míg a helyi kis gyü-
lekezetben Lőrincz Imre lelkipásztor 
segítsége, majd utóda lett. 

A város 
krónikáiból

Gyümölcsöző év a 2015-ös a 
Kecskeméti Lapok könyvkiadója 
számára: két reprezentatív kö-
tet már megjelent, kettő pedig 
szinte kész – tudtuk meg 
dr. Lovas Dánieltől. 
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Területi fórumot tartottak 
szeptember 2-án a 
BÁCSVÍZ Zrt. kecskeméti 
székhelyén. A társaság 
és az Országos Vízügyi 
Főigazgatóság közös 
rendezvényének fő 
témája a Kvassay Jenő 
Terv, azaz a készülő 
Nemzeti Vízstratégia 
bemutatása volt. A 
jelenlevő szakembereknek 
emellett lehetőséget adtak 
a témával kapcsolatos 
felvetéseik, kérdéseik 
megfogalmazására is. 

A víz ügye nemzeti jövőképünk, ben-
ne biztonságpolitikánk meghatározó 
alkotóeleme. Ez volt a vezérgondolata 
a fórumnak, melynek résztvevőit Kurdi 
Viktor, a BÁCSVÍZ Zrt. elnök-vezér-
igazgatója köszöntötte. Ezt követő-
en Reich Gyula, a Kvassay Jenő Terv 
Szerkesztőbizottság főszerkesztője 
mutatta be a Kvassay Jenő Tervet, és 
vázolta fel a nemzeti vízstratégiát. 
Egyebek mellett hangsúlyozta: mára 
elengedhetetlenné vált a hazai kérdé-
sekre hatékony választ adó vízpolitika 
megalkotása. Ezért rendelte el Ma-
gyarország kormánya a 2014-2020-as 
programozási időszak tervezéséhez és 
végrehajtásához szükséges, az EU2020 
Stratégia célkitűzéseit, valamint a ha-
zai gazdaságfejlesztést segítő Kvassay 
Jenő Terv elkészítését. A vízpolitikai 
stratégia megalkotásának fő célja a víz-
gazdálkodás fejlesztési irányainak illet-
ve erre épülő céljainak meghatározása 
Magyarország vízügyi adottságaira és 
a vízgazdálkodás szakmai-szervezeti 
hátterére építve. A stratégia megvaló-
sítását szolgáló intézkedések a 2014-
2020 közötti programozási időszak-
ban valósíthatók meg, európai uniós 
társfinanszírozásban. 

– Szeretnénk, ha olyan vízállapotok 
alakulnának ki Magyarországon, ame-
lyek az éltető elemben rejlő lehető-
ségeket föltárják. A Kvassay Jenő Terv 
segíthet abban, hogy a víz még jobban 
hozzájáruljon mindannyiunk boldo-
gulásához. Nagyon fontos az is, hogy 
ne fenyegessék vízkárok a lakosságot. 
A célok között szerepel, hogy olyan 
vízállapotok legyenek, amelyek meg-

őrzik ezt a kincset utódaink számára 
is – foglalta össze a stratégia lényegét 
Reich Gyula.

Magyarország vízben gazdag, 
mégis gyakran tapasztaljuk,  
hogy vízkészleteink korláto-
zottan állnak rendelkezésünk-
re ahhoz, hogy a jólétünket 
szolgálják.

 A víz nem ismer politikai határokat. 
Mindaz tehát, ahogyan bánunk a víz-
zel, kifogástalanul kell, hogy illeszked-
jék a Kárpát-medence sajátosságaihoz 
éppúgy, mint a tágabb nemzetközi kör-
nyezetbe, hiszen a Duna medence or-
szágai e tekintetben is egymásra van-
nak utalva. Mindez adottságainkhoz és 
nemzeti értékrendünkhöz igazodva, 
a kölcsönös előnyökre és a konszen-
zusra épülő együttműködést feltételez 
itthon és a tágabb környezetünkben 

egyaránt, aminek alapja az előrelátó 
tervezés.

A Kvassay Jenő Terv az alkotmányos 
alapelvekre, a hazai és az európai uniós 
szabályozásra, a már elkészített egyéb 
stratégiákra, tervekre, programokra 
épül. A terv feladata a vizek kezelésé-
vel kapcsolatos célkitűzések meghatá-
rozása, és a feladatok megoldásához 
szükséges intézkedések megvalósítási 
feltételeinek megteremtése. Foglalko-
zik továbbá az öntözéses gazdálkodás 
lehetőségeinek megteremtésével, az 
aszály kártételeinek a megelőzésével 
illetve mérséklésével. Javaslatokat tar-
talmaz az állami és önkormányzati, 
valamint a kormányzaton belüli felada-
tellátás módosítására, a finanszírozás 
feltételeinek javítására.

Reich Gyula beszámolója után Kurdi 
Viktor „A víziközmű szolgáltatás aktuá-
lis kérdései a BÁCSVÍZ Zrt-nél” címmel 
tartott előadást. Végül vélemények, 
kérdések és válaszok hangzottak el a 
Kvassay Jenő Tervvel kapcsolatban.  (x)

Kohéziós Alap

A VÍZ ügye nemzeti jövőképünk 
meghatározó alkotóeleme 

Egyeztetés országszerte
Kurdi Viktor érdeklődésünkre el-
mondta: a készülő terv társadalmi 
egyeztetése országszerte zajlott az 
elmúlt hetekben.

– A kecskeméti volt az első fórum, 
amelyen a tervvel kapcsolatban a 
víziközmű szolgáltatás aktuális kér-
dései is felmerültek. Ezek bemuta-
tása, a problémák számbavétele, és 
a megoldási lehetőségek kutatása 
is terítékre került. A Kvassay Jenő 
Terv jól azonosítja a víziközmű ága-
zat problémáit. Ez a gazdálkodási 
egyensúly megteremtésétől kezdve 
a rekonstrukciós és pótlási fede-
zetek, illetve a fejlesztési források 
biztosításán át különböző terüle-
teket érint. Szeretnénk, ha 2020-ig 
egy olyan pályára állítanák hazánk 
víziközmű szolgáltatását, amely a 

fogyasztók számára nagy üzembiz-
tonsággal kiváló minőséget tud ga-
rantálni, megfizethető áron. A Kvas-
say Jenő Terv összeállítói is ezen 
dolgoznak, és a fórumon ehhez a 
víziközmű szolgáltatók is mondhat-
tak véleményt. Annak kifejezetten 
örülök, hogy a szerkesztőbizott-
ság részéről jelenlevők pozitívan 
fogadták a szakma reagálását. A 
párbeszéd során több olyan kapcso-
lódó szakterület is felszínre került, 
amelyek a kecskemétiek, illetve a 
térségben élők számára kifejezetten 
fontosak. Ilyen volt például a Ho-
mokhátság vízpótlásának kérdéskö-
re, amely szintén megjelenik majd a 
Kvassay Jenő Tervben – összegezte a 
fórummal kapcsolatos tapasztalato-
kat Kurdi Viktor.

Kurdi Viktor:  
A jelenlévők pozitívan fogadták  

a szakma felvetéseit
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– Városvezetői feladatai átadása óta a 
közéletből szinte teljesen kivonult. Mi 
történt Önnel 1994 óta?

– Németországi tanulmányaim éve-
it, illetve a HILTI-Ausztriánál töltött két 
évet kivéve életem eddigi hat évtizedét 
Kecskeméten éltem le. Jelenleg is itt 
élek, családi vállalkozásban dolgozom.

– Ha visszatekint polgármesteri 
munkájára, mire a legbüszkébb?

– Abban a négy évben minden nap új 
földön jártunk. Minden átalakult, új tör-
vények születtek, új szervezeti struktú-
rák jöttek létre. Valamennyi kérdésben 
napról napra meg kellett nyernem a 
többség támogatását: független polgár-
mesterként az előterjesztések kapcsán 
előre nem számíthattam senki szava-
zatára. Örömmel tölt el, hogy nemcsak 
Kecskeméten, hanem az országban és 
Európában is kitüntetett szerepet kap-
tam a változások előre vitelében.

– Van-e hiányérzete a város élén töl-
tött évekkel kapcsolatban?

– Nincs! Akkor sem volt, és ez azóta 
sem változott. Nem nagyon fért volna 
bele abba a négy évbe más, annyira in-
tenzív volt az az időszak. A képviselők-
től és a hivatal dolgozóitól akkor úgy 
búcsúztam, hogy büszkék lehetnek arra 
a négy évre.

– Napjaink politikai viszonyait mi-
lyennek látja?

– A világ gyorsan változik. Tőlem 
inkább távolodik, mintsem közeledne. 
Véleményemet azonban csak baráta-
immal, szeretteimmel osztom meg. Azt 
tartom ugyanis, hogy egy volt polgár-
mesternek nem áll jól, ha azokat, akik 

munkájukat helyi vagy országos szinten 
folytatják, nyilvánosan kritizálja.

– Mit gondol Kecskemét jelenéről, 
jövőjéről?

– Kecskemét mindig büszke, stabil 
város volt, szerintem az is marad. A vá-
ros szépen fejlődik. Az, hogy a Merce-
des-gyár idetelepült, hatalmas esemény, 
akár egy fordulópont is lehet a település 
életében.

– Milyen tervekkel kezdi a hatodik X 
utáni életet?

– Erről úgy beszélek, hogy elérkez-
tem életem feléhez. Az első hatvan év 
gyorsan eltelt, kihívás, hogy a folytatást 
– „a második hatvanat” – is be kellene 
aranyozni! Nagyon várom, hogy unoká-
im legyenek, a bakancslistámon ez len-
ne az utolsó tétel!  Varga Géza

NÉVJEGY
Kecskeméten született 1955. szep-
tember 16-án. 1962-től a Béke Téri 
Általános Iskolában, 1970-től a Kato-
na József Gimnázium matematika-fi-
zika tagozatán tanult. Tanulmányait 
1974-től a Magdeburgi Műszaki 
Egyetem építő- és anyagmozgató gé-
pek tervezői szakán folytatta, ahol 
1978-ban gépészmérnöki diplomát 
szerzett. Ezt követően több kecske-
méti cégnél dolgozott – Mezőgép, 
Magyar-Szovjet Barátság Tsz, Gépe-
lektro Gmk. 1990-ben, a megválasz-
tása után néhány nappal lemondó 
Bányai Endre utódjául őt választotta 
meg a képviselő-testület, így négy 
évig polgármesterként szolgálta a 
hírös várost. 1994 óta előbb a HILTI 
munkatársa volt, majd immár több 
mint egy évtizede családi vállalkozás-
ban dolgozik.

Jósa Ivánnal, egykori orosztanárával 
a 40. érettségi találkozón, 2014-ben

„A szüleim nagyszerű emberek voltak.” 
 – Szüleivel és húgával háromévesen

„Megható atmoszférája volt ennek  
a látogatásnak.” – Erzsébet királynővel  

1993 májusában, Kecskeméten
Merász József

MI 
VAN 
VELE?

Közéleti személyiségek, akikről régen hallottunk…

Varga Krisztina közgazdász. 
Kecskemét belvárosában él, 
párjával és 3 éves kislányával, 
Dorkával. 

– Melyik valaha volt vagy jelenlegi vá-
rosi személyt tartod a legnagyobbra?

– Kelemen Edit doktornőt, a kecs-
keméti PIC orvosát. Nála jobb és em-
berségesebb orvossal még nem talál-
koztam. 

– Mi a kedvenc helyed Kecske-
méten? 

– Sablonosan hangzik, de a főtér. 
A kislányommal imádjuk. Szeretünk 
ott üldögélni és nézni az embereket. 
Kecskeméti gyerek nem nőhet fel a 0 
kilométerkövön csúszkálás nélkül.

– Hogyan képzeled el a tökéletes 
boldogságot? 

– Kisgyermekes anyukaként egy 
lakásfelújítás közepén a tökéletes 
boldogságot nyolc óra nyugodt alvás 
jelentené. 

– Hol élnél legszívesebben, ha vá-
laszthatnál? 

– Imádom Kecskemétet, innen 
maximum a Balaton északi partjára 
költöznék, de oda is csak nyugdíjas 
éveimben.

– Mi a mottód? Ha választani le-
het, mi Kecskemét szava?

– Kecskemét mottója lehet: egy 
élhető város Magyarország szívé-
ben.

 Puha Éva

SZABAD EGY SZÓRA?

Egy élhető város
A Szabadság tér és környezetének 
városrehabilitációja 
Október közepére minden helyszínen lezárul a kivitelezés 
Kecskeméten, a „Szabadság tér és környezetének funkcióbővítő 
városrehabilitációja” című projekt keretében. A fejlesztést –  
amelyre 738,93 millió forint uniós és hazai támogatást sikerült 
elnyerni – konzorciumban valósítja meg Kecskemét Megyei Jogú 
Város Önkormányzata, a KIK-FOR Kft. és a Kecskeméti  
Református Egyházközség. 

A funkcióbővítő városrehabilitációs 
program részeként a projektgazda 
megújítja – a rekreációs és turisz-
tikai igényeknek megfelelően –, 
vonzóbbá teszi a Szabadság tér és 
környezetének gyalogos és zöldfe-
lületi rendszerét, hiszen ez a város 
egyik leglátogatottabb, legkedvel-
tebb rekreációs és idegenforgalmi 
övezete. 

Ezen a belvárosi területen kiemelt 
igény mutatkozik megfelelő minő-
ségű és számú parkolóhely iránt is, 
amelyet a város a Kálvin téren és a 
Szabadság tér északi, észak-nyugati 
részében biztosít. Mivel a keramit 
burkolattal ellátott parkolók műsza-

ki színvonala leromlott, így felújítá-
suk halaszthatatlan volt.

A projekt keretében hasonlóan 
fontos célként fogalmazódott meg 
a Kéttemplom köz „bevásárló utcá-
vá” fejlesztése, amely nem csak az 
utca üzletportál és homlokzatának 
egységes megújítását foglalta ma-
gába, hanem egy üzlethelyiség át-
alakítását, felújítását is. A „bevásárló 
utca” megújítását indokolta egyebek 
között, hogy a belvárosi akcióterüle-
ten felújított utcák esetében minden 
üzlethelyiség kiadása megtörtént, és 
a javuló gazdasági környezetnek kö-
szönhetően a kiadó üzlethelyiségek 
iránti kereslet növekszik.

Fontos eleme volt a beavatko-
zásnak a református egyházközség 
funkciójában bővülő parókiaépületé-
nek külső felújítása. A beavatkozást 
indokolta, hogy a 150 éves épületen 
több évtizede történt utoljára külső 
homlokzati felújítás. 

A projekt keretében ugynevezett 
soft tevékenységek is megvalósul-
tak: közösségfejlesztési, kulturális 
és sport program, környezetvédelem 
és energiatakarékosság a mindenna-
pokban, belvárosi közösségfejlesztő 
és szabadidős programok, rendezvé-
nyek, közlekedési szemléletformáló 
program.

Európai Regionális
Fejlesztési Alap

Tisztelt Adózóink!
A lakosság minél magasabb szintű kiszolgálása érdekében önkor-
mányzatunk az önkormányzati adóhatóság hatáskörébe tartozó 
adóügyekben alkalmazandó eljárási szabályokról szóló 16/2015. 
(VI.25.) önkormányzati rendeletével megteremtette a bankkártyás 
fizetés lehetőségét.

Ennek megfelelően tájékoztatjuk 
Tisztelt Adózóinkat, hogy a Polgár-
mesteri Hivatal ügyfélszolgálati 
irodájában 2015. szeptember 9. 
napjától lehetőségük van arra, hogy 

az önkormányzati adóhatóság ha-
táskörébe tartozó adókat és díjakat, 
tehát a HELYI IPARŰZÉSI ADÓT, AZ 
ÉPÍTMÉNYADÓT, A GÉPJÁRMŰADÓT, 
AZ IDEGENFORGALMI ADÓT, A 

TALAJTERHELÉSI DÍJAT, AZ ADÓK 
MÓDJÁRA BEHAJTANDÓ KÖZTAR-
TOZÁSOKAT, AZ ELJÁRÁSI ILLETÉ-
KET, A BÍRSÁGOT, A PÓTLÉKOT ÉS 
A KOMMUNÁLIS ADÓT elektronikus 
módon, POS-terminálon keresztül, 
bankkártyával fizessék meg.

Az ügyfélszolgálaton készséggel 
állunk rendelkezésükre az alábbi 
ügyfélfogadási időben:

hétfő, szerda: 745-1600 
kedd: 1300-1600 

csütörtök: 745-1800

péntek: 745-1330
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Kazanyban már bemutatták, a következő években azonban a világ 
minden országában levetítik majd a 2017-es budapesti vizes vébé 
imázsfilmjét, amely Kecskemét finanszírozásában készülhetett el.  
A forgatás kulisszatitkairól Eckhardt Balázst, a film producerét,  
a Kecskeméti Televízió ügyvezető igazgatóját kérdeztük. 

– Követendő példaként az Unicum 
legendássá vált reklámja lebegett a 
szemünk előtt, technikailag ehhez ha-
sonló filmet szeretett volna az Úszó-
szövetség. Az volt a cél, hogy a vébé 
helyszínét, Budapestet is bemutassuk, 
ugyanakkor egy ilyen rangos esemény 
hangulatát is visszaadjuk. Így jött az 

ötlet, hogy legyen a helyszín a Duna, 
Budapestet pedig vigyük le a víz alá 
is – mesél az előkészítés fázisáról  
Eckhardt Balázs. 

Az Úszószövetségnek és Kecskemét 
városának is tetszett ez az elképzelés, 
így júliusban megkezdhették a mun-
kát. Paczolay Béla a film rendezője, 

a kreatív munkában részt vett Gazsy 
Dániel grafikus és Kovács Felícia, az 
Argus Film producere is. Szakmai ta-
pasztalatával segítette a team munká-
ját Mikulás Ferenc, a Kecskemétfilm 
Kft. ügyvezető igazgatója. 

Mint megtudtuk, közel 50 szakember 
dolgozott a félperces film elkészítésén. 
Volt a csapatnak saját stylistja is, hiszen 
a sportolóknak ezüst színű dresszt és 
fürdősapkát varrattak. Szecsanov Mar-
tin volt az operatőr, Németországból 
hozták a vizes kamerákat, amelyek hét 
méter mélységben is bírták a nyomást. 

– A forgatás egyik legizgalmasabb 
része az volt, amikor a Lánchíd tete-
jén állt Kormos Villő műugrónő, aki 
természetesen valójában nem ugrott 
le a Dunába – avat be minket Eckhardt 
Balázs. – Már az engedélyek beszerzé-
se sem volt egyszerű egy ilyen speci-
ális helyszínhez. Drónt használtunk a 
felvételhez, amit duplán kellett bizto-
sítani, nehogy összetörjenek a drága 
kamerák, de Villő testi épségének vé-
delmében is komoly biztonsági intéz-
kedésekre – illetve kaszkadőrre – volt 
szükség. 

A sportjeleneteket – a vízilabdát, 
úszást, műugrást és a szinkronúszást 
– a Hajós Alfréd Uszodában vettük 
fel Blue Box technikával, óriási kék 
vásznak kifeszítésével. Volt motor-
csónakos felvételünk, kaszkadőrös 
jeleneteink, a legnehezebb feladatnak 
bizonyult, hogy Gyurta Danival elját-
szassuk a győztes örömét. Aranyérem 
nélkül csak egy visszafogott mosolyt 
sikerült kicsikarnunk belőle. Kásás 
Tamásnak ezzel szemben vissza kel-
lett fognia magát, nehogy túl nagyot 
dobjon. A végeredménnyel – úgy gon-
dolom – elégedettek lehetünk, az ed-
digi visszajelzések egyértelműen po-
zitívak. Bízom benne, hogy nem csak 
a szervezők, de a város is profitálhat 
majd a film sikeréből.

*
Törös Károly, a jelenleg Kecske-
méten dolgozó nemzetközi hírű 
úszóedző vetette fel az ötletet, hogy 
városunk egy reklámfilm forgatásával 
vegye ki a részét a 2017-es budapes-
ti úszó-világbajnokság előkészüle-
teiből. Szemereyné Pataki Klaudia 
polgármester asszony üdvözölte az 
ötletet, felismerve, milyen óriási le-
hetőség ez a városmarketing szem-
pontjából. A közgyűlés felvállalta az 
imázsfilm készítésének költségét, 
ezért cserébe viszont jelentős rek-
lámfelülelet kapunk a vizes vébé 
ideje alatt. Kiemelt partnerként Kecs-
kemét hivatalos helyszíne lesz a vébé 
kísérőrendezvényeinek. Edzőtábo-
rok, előversenyek helyszíne lehet vá-
rosunk, a világ minden pontján meg-
ismerhetik Kecskemét nevét.

*
Néhány nappal a kazanyi vébé befeje-
zése után került fel a film Szemerey-
né Pataki Klaudia facebook oldalára. 
A videó sikerét jelzi, hogy rövid időn 
belül 330 ezer emberhez jutott el, 
110 ezer ember tekintette meg. Több 
mint 2100 megosztással mintegy 25 
országba jutott el a film, és ez még 
csak a kezdet. Pásztor Andrea

Hogy készült 
a vizes vébé 
imázsfilmje?

A vizalatti felvételekhez 
speciális kamerát 
használtak

KECSKEMÉTEN IS FEJLESZTI HÁLÓZATÁT A TELEKOM

Ide is megérkezett a szupergyors 
internetezés élménye
2015 nyarán megkezdődött 
Kecskeméten is a Telekom 
nagysebességű, szélessávú 
internet szolgáltatásának 
kiépítése. Hamarosan például 
a Petőfiváros, Árpádváros, a 
Villanegyed, valamint a belvá-
ros egyes részein élő Telekom 
előfizetők is élvezhetik az 
eddigieknél még gyorsabb 
internet minden előnyét, pél-
dául az interaktív tévé szol-
gáltatást.

A Telekom fejlesztéseinek ered-
ményeként országszerte 440 000 
háztartás számára válik elérhető-
vé a nagysebességű szélessávú 
internet 2015 végéig, amit a válla-
lat több milliárd forintos beruhá-
zással segít elő. Balassagyarmaton 
az év végéig több, mint 3200 
itteni háztartás számára nyílik 
meg a lehetőség, hogy használ-
hassa majd a szupergyors techno-
lógiát.

De mit jelent ez a kecskeméti-
ek számára? 

Elsősorban nagyobb adatátvite-
li sebességet, a korábbinál gyor-
sabb internetet; olyan érzést, 
mintha magasabb fokozatba kap-
csolnának a számítógépek. Ez 
pedig egyszerűbb kapcsolattar-
tást, gyors és biztos kép- és 

videóletöltést és megosztást is 
jelent. Hamarabb letöltődnek az 
emailek, egyszerűbben és élveze-

tesebben használhatják majd ez 
előfizetők a közösségi oldalakat 
is. Egyúttal új szolgáltatások is 

elérhetővé válnak, így például 
már itt is élvezhetővé válik az 
interaktív tévézés számos már 

meglévő funkciója, mint például a 
megállítható és visszatekerhető 
élő adás, a programozható és egy 
gombnyomással rögzíthető műso-
rok, a digitális műsorújság, a 
Videotéka, vagy a tévé képernyő-
jén elérhető változatos online 
alkalmazások. 

2015 végére, a fejlesztéseknek 
köszönhetően megnyílik az út 
ahhoz, hogy a legújabb infokom-
munikációs megoldásokra alapoz-
va még magasabb minőségű szol-
gáltatások váljanak a kecskeméti-
ek számára is elérhetővé, vala-
mint a közösségi életet, a helyi 
kis- és közepes vállalkozásokat 
támogató környezet alakuljon ki. 
A szélessávú internet kínálta elő-
nyökből a helyi vállalkozások is 
profitálhatnak, hiszen gyorsabbá, 
rugalmasabbá válhat működésük, 
javulhat a versenyképességük.

A szélessávú hálózat kiépítésé-
vel párhuzamosan, folytatódik a 
4G hálózat bővítése is, amely már 
meghaladta a 93%-os kültéri 
lakossági lefedettséget; a vezeté-
kes és mobilhálózati fejlesztések 
hozzájárulnak a Digitális 
Magyarország célkitűzéseinek 
mielőbbi megvalósulásához is.

További információ a fejleszté-
sekről a telekom.hu/fejlesztes 
weboldalon olvasható. 
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A KTE idén tavasszal nem kapta meg a licencet az NB I-es induláshoz, 
az idei bajnokságban csak a megyei I. osztályban startolhat. KLC-KTE 
néven szereplő csapat már túl is van első négy mérkőzésén, amelyek-
ből hármat meg is nyert. Közben a város és az egyesület vezetése, 
illetve a szponzorok azon dolgoznak, hogy néhány éven belül ismét az 
élvonal közelébe kerülhessen a kecskeméti foci. Az NB II-be jutást négy 
esztendő múlva szeretnék elérni.

Sipiczki Sándor

„Meglátod, rendbe jönnek majd a 
dolgaink, lesznek még szép napja-
ink.” Bródy János dalszövege ugyan 
egy párkapcsolat válságból való kilá-
balásának reményéről szól, de reme-
kül passzol a kecskeméti labdarúgás 
szerelmeseinek érzéseihez, vágyai-
hoz is. A KTE korábban is élt már 
meg nehéz időket, de mindig sike-
rült az újabb felemelkedés. Az áttö-
rés 2006-ban kezdődött, amikor két 
kecskeméti vállalkozás megvásárolta 
a KTE Kft.-t. A 2006/2007-es bajnok-
ságban a nyolcadik helyen zárt a 
csapat, a következő évben azonban 
Tomiszlav Szivics irányításával felju-
tott az élvonalba.

A KLC-KTE néven a megyei első 
osztályban szereplő csapatunk első 
három mérkőzését már megnyerte a 
2015/2016-os bajnokságban. Közben 
a város és az egyesület vezetése, illet-
ve a szponzorok azon dolgoznak, 
hogy néhány éven belül ismét az 
élvonal közelébe kerülhessen a kecs-
keméti foci. A Kiskunhalas elleni 
hazai mérkőzés szünetében S. Juhász 
Attilát, a KLC-KTE ügyvezető elnökét 
arról kérdeztük, hogy miként értékeli 
a jelenlegi helyzetet, és milyen jövő-
képet lát az egyesület előtt. 

– Amikor a jelenlegi helyzetről 
beszélünk, nem feledkezhetünk meg 
a múlt értékeléséről sem. A kecske-
méti foci elmúlt éveire mindenkép-
pen sikertörténetként kell visszate-
kinteni. A KTE történetének legna-
gyobb sikerét érte el, amikor 2007-
ben a második vonalból az első 
osztályba került fel. Az élvo-
nalban kétszer voltunk ötö-
dikek, Magyar Kupát nyer-
tünk, tehát azt gondolom, 
hogy az elmúlt esztendők 
pozitív emlékként maradnak meg 
bennünk és a szurkolókban is. Ezért a 
sikerért a tulajdonosokkal karöltve 
több helyi vállalkozás és az önkor-

mányzat is nagyon sokat tett. A 
licencprobléma miatt kialakult hely-
zetben a KTE egyetlen bajnoki osz-
tályban sem tudott csapatot indítani, 
így a kecskeméti labdarúgás felemel-
kedése érdekében mielőbb meg kel-
lett találni a kivezető utat. Ebben a 
helyzetben az egyetlen kapaszkodót 
a KLC meglévő megyei első osztályú 
csapata jelenti, melyre lehet a jövő-
ben építkezni. Az önkormányzat és 
több, a labdarúgást korábban is támo-
gató vállalkozás az első pillanatoktól 
támogatásáról biztosította a KLC-
KTE-t. A Széktói Stadion használatára 
ugyanúgy megkaptuk a lehetőséget, 
mint korábban a KTE. Kecskemétnek 
természetesen nem lehet az a célja, 
hogy labdarúgó-csapata a megyei 
élvonalban szerepeljen. Lehetőség 
szerint szeretnénk évről évre felsőbb 
osztályba lépni, és négy éven belül az 
NB II-es tagságot megszerezni – 
mondta S. Juhász Attila.

A Kiskunhalas elleni találkozón 
mintegy hétszázan biztatták a kecs-
kemétieket. Többségük az elmúlt 
években rendszeres látogatója volt a 
KTE élvonalbeli meccseinek. Két 
törzs szurkolótól azt kérdeztük, 

hogy miként éli meg a jelenlegi hely-
zetet, és mit vár a jövőtől.

– Nehezen élem meg, és ezzel 
természetesen nem vagyok egyedül. 
Kifejezetten fájlaljuk, hogy május-
ban, a szezon végén senki nem állt ki 
a szurkolók elé, hogy elmondja: ez 
történt, így történt, ennyi volt, 
hanem mindenki csak találgatott. 
Bízom benne, hogy a korábbiakhoz 
hasonlóan ismét feláll a Kecskemét, 
feláll a KTE, és újra másod-harma-
dosztályú csapatunk lesz legalább. 
Sokakkal ellentétben viszont úgy 
látom, hogy erre négy év nem ele-
gendő, szerintem hat-nyolc évre lesz 
szükség a visszakapaszkodáshoz – 
vélekedett Balog Péter.

– Nem igazán jó érzés átélni ezt a 
változást a lelátóról sem. Egyelőre a 
jövő is bizonytalan. Elképzelések 
vannak, de nem tudni, hogy a város 
ugyanúgy áll-e hozzá, mint ahogy 
ígérik, és kitartóak lesznek-e a 
szponzorok. A Phoenix Mecano újra 
visszatért a labdarúgás mellé, 
köszönjük nekik, hogy támogatják 
ezt a fiatal csapatot. A KTE történeté-
ben majdnem egy évszázadot kellett 
várni az élvonalbeli tagságra. A cél 
nem lehet más, mint a visszakerülés. 
A nagy kérdés, hogy mennyi időre 
lesz szükség ehhez. Szorgalmasak 
ezek a fiúk, de az első meccsek után 
látszik, hogy jelenleg még a megyei 
első osztály is kihívás nekik. Küz de-

nek, akarnak, de inkább a szí-
vük viszi őket előre, mint a 
tudásuk. Ettől függetlenül 
teljes mellszélességgel mel-
lettük vagyunk – jelentette 

ki Kerekes Sándor.

KTE: Lesznek még szép napjaink!

A kapus, 
aki visszatért
A KLC-KTE megyei első osztályban 
szereplő keretében jelenleg egyet-
len olyan játékos van, aki részese 
volt az elmúlt évek sikereinek. Tóth 
Zoltán kapus 2007 júliusában iga-
zolt a KTE-hez Orosházáról, és az 
NB II-es bajnoki címet ünneplő csa-
patban 15 mérkőzésen kapott 
bizalmat. A 2008/2009-es szezon-
ban az NB I-ben is bemutatkozha-
tott, az élvonalban háromszor 
kapott lehetőséget, majd Békés csa-
bá ra került kölcsönbe. A 2010/2011-
es bajnokságban tartalékként vet-
ték számításba, főleg az NB III-ban, 
a KTE második csapatában, majd 
három esztendőt Szolnokon 
védett, a legutóbbi szezont pedig 
Cegléden töltötte a másodosztály-
ban. Tóth Zoltán négy év után idén 
nyáron visszatért Kecskemétre, és a 
KLC-KTE csapatánál folytatja a 
pályafutását.

– Maga a tény, hogy a megyei első 
osztályban játszunk, az szomorú, 
mert Kecskemét többet érdemelne, 
de azon vagyunk, hogy feljebb lép-
jünk. Örömmel jöttem vissza, mert 
mindig is szerettem Kecskeméten 
focizni. Úgy ítélem meg, hogy van 
perspektíva a város labdarúgásában, 
és bízom benne, hogy együtt, össze-
fogással sikerül elérni a céljainkat – 
nyilatkozta lapunknak Tóth Zoltán.

A KTE focistái előtt számos 
akadály tornyosul, még újra 
elérhetnek a csúcsra

Erdei Sándor kapusedző, 
 Márton Pál vezetőedző 

és Kis Péter a Kiskunhalas 
vezetőedzője

A szurkolók az újabb győzelemhez gratulálnak

Balog Péter Kerekes Sándor

S. Juhász Attila

Tóth Zoltán
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Kővári Csenge anyja neve: 
Magyar Noel (anyja neve: 
Benkő Brigitta-Kecskemét), 
Vidák Lejla (Petrik Mária 
Magdolna-Örkény), Balog 
Bernadett (Hegedűs Anett-

Kecskemét), Kása Frida (Bertalics Rita-
Nagykőrös), Incze Brigitta (Csenki Anikó-
Kecskemét), Ocsvai Milán (Blaskovits 
Adrienn-Budapest 14.), Seres Petra (Szabó 
Györgyi-Akasztó), Palkovits Barnabás (Marozsi 
Edit-Kecskemét), Kunos Emília Liza (Sánta 
Anita Katalin-Kecskemét), Hidvégi Mihály 
(Jéga-Kovács Andrea-Ballószög), Szarka 
Kincső (Kancsár Teréz-Kecskemét), Hajagos 
Maja (Horváth Katalin-Kecskemét), Csereklei 
Zsaklin Kloé (Csereklei Gréta Ildikó-
Kunszentmiklós), Hegedűs Dániel (Forgó Judit-
Dunavecse), Török Péter (Gyigor Szilvia-
Tiszakécske), Antal Zorka Délia (Kovács Dézi 
Rita-Ladánybene), Krafcsik Alex (Pataki 
Katalin-Kiskőrös), Szűcs Gábor (Rónás Klára-
Páhi), Lavati Gerda (Kalupka Teodóra-Kecel), 
Sipiczki Zsombor (Rabi Boglárka-Bócsa), 
Pigniczki Dóra (Bartus Hajnalka-Tiszaug), Zsók 
Benett (Rozsi Tímea-Baja), Szabó Nóra 
(Horváth Andrea-Orgovány), Tóth Vivien 
(Péter-Szabó Ilona-Bugac), Lóczi Luca (Vasas 
Beáta-Kecskemét), Lakatos József Ákos 
(Lakatos Margit-Lajosmizse), Náczi Ádám 
(Szalay Zsófia-Kecskemét), Ladányi Alexa 
(Pálfi Márta-Városföld), Szatmári Vencel Áron 
(Tenke Aranka-Kerekegyháza), Borovics Hanna 
Etelka (Terjék Henriett-Jakabszállás), Bozsó 
Marina (Bozsó Csilla-Orgovány), Feri Jázmin 
Anna (Marics Judit Edina-Kiskunfélegyháza), 
Mák Péter Áron (Csajbók Katalin-Ballószög), 
Zaka Rebeka (Dzsudzsák Anikó-Tiszakécske), 
Badari Máté István (Bakos Andrea-
Tiszakécske), Vörös-Kovács Ádám (Vörös 
Katalin Ildikó-Kecskemét), Marton Nóra (Simon 
Bettina-Kerekegyháza), Kun Erik Nimród 
(Marosi Rózsa-Kecskemét), Füzi Fanni (Takács 
Terézia-Kunszentmiklós), Erdélyi Eszter Patrícia 
(Szabó Orsolya Veronika-Kecskemét), Szlávik 
Mihály Zsolt (Kovács Mariann-Ballószög), 
Kopasz Luca (Zolnai Bettina-Dabas), Nóvé 
Emerencia (Boros Judit Izabella-Tiszakécske), 
Bodó Borisz Nimród (Sütő Andrea-Kecskemét), 
Vízhányó Jázmin (Dobos Melinda-
Kiskunfélegyháza), Vízhányó Fanni (Dobos 
Melinda-Kiskunfélegyháza), Pilter Pamela 
(Berki Katalin-Nagykőrös), Juhász Jázmin 
(Juhász Napsugár Vanessza-Kecskemét), 
Bernát Éva (Ilyés Éva-Szolnok), Lencsés 
Csente Lili (Gangl Viktória-Kecskemét), Gazsó 
Adrienn Zoé (Lovas Anita-Jakabszállás), 
Gárdony Péter Imre (Tóth Annamária-
Orgovány), Imre Réka (Tóth Csilla 

Katalin-Kecskemét), Kanalas Angyalka 
Hajnalka (Farkas Szara-Nagykőrös), Hochrein 
Fanni (Urbán Éva-Albertirsa), Karádi Nikoletta 
Virág (Bari Nikoletta Ildikó-Kecskemét), Szabó 
Noel Áron (Gurgel Brigitta-Szabadszállás), 
Baranyi Ákos (Baranyi Mónika-Kecskemét), 
Bokotan Natasa (Ilyés Andrea-Lajosmizse), 
Kádár-Bajáki Balázs (Bajáki Nikolett-
Délegyháza), Herceg István (Patai Jennifer-
Kiskőrös), Kádár Laura (Juhász Andrea-
Fülöpjakab), Farkas Mihály Noel (Kiss 
Judit-Kecskemét), Horváth Dóra (Tóth Ildikó-
Kecskemét), Pálinkás Szabolcs Ákos (Hidi 
Mónika Renáta-Szeged), Vancsik Benett (Liska 
Mariann-Kecel), Terdik Miranda Zoé 
(Szekszárdi Anikó-Tiszaalpár), Katymarac Noa 
(Katymarac Renáta-Csávoly), Terjék Balázs 
(Mizsei Beáta-Kiskunfélegyháza), Szabó 
Rajmund (Kis Vivien Szilvia-Kecskemét), 
Kelemen Luca Sára (Mintál Melinda-
Kiskunhalas,) Boldoczki Sára (Braun Judit-
Soltvadkert), Faragó Zselyke (Bordás Nikolett-
Kecskemét), Varga Mirjam (Kovács 
Gabriella-Szabadszállás), Szabó Mónika Mária 
(Detki Mónika-Kecskemét), Csomor Mihály 
(Kotró Györgyi-Jászszentlászló), Gálfi Ábel 
Péter (Hódi Anna Mária-Kecskemét), Góbi 
Bianka (Bujdosó Mónika-Lajosmizse), Bús 
Zoltán (Tóth Adrienn-Ágasegyháza), Mezei 
Zalán (Békési Éva Gabriella-Kerekegyháza), 
Radics Jázmin Léna (Fábián Cintia Emese-
Kecskemét), Gombás Viktória (Tóth Viktória-
Dunaegyháza), Tantó Zoé Tímea (Kiszely 
Tímea-Kecskemét), Vörösmarthi Benett (Lázár 
Szilvia-Kecskemét), Kerti Anna (Vajda Anita-
Solt), Császár Zoé (Köteles Krisztina-
Szentkirály), Csizovszki Bertold (Szabó-Mikor 
Kitti-Borota), Csizovszki Botond (Szabó-Mikor 
Kitti-Borota), Kiss Csenge (Tóbiás Julianna-
Kecskemét), Duhaj Adél (Sas Klára-
Lajosmizse), Bús Boglárka (Horváth 
Zsuzsanna-Kiskőrös), Rácz Roland (Dorogi 
Dóra-Tiszaalpár), Szeleczki Zita (Makai 
Henrietta-Kecskemét), Kovács Cintia (Kovács 
Szilvia-Kunadacs), Szabó Lőrinc Tamás 
(Kővágó Kata-Kecskemét), Parrag Szandra 
Alíz (Kátai Szilvia-Kecskemét), Ungurean Éva 
(Ungurean Mária Edit-Helvécia), Kraszkó 
András (Szecskó Adrienn-Kecskemét), Kolveg 
Sarolta (Lisztes Zsuzsanna-Kerekegyháza), 
Csiki Luca (Kasztel Vivien-Kecskemét).

Házasságot  
kötöttek

Kristó Csaba és Molnár 
Renáta, Sándor Lajos és 
Madari Mónika, Nagy 
Norbert és Judák Noémi, 
Nagy Sándor és Baranyi 
Hajnalka, Szabó Dávid és 

Szabó Erzsébet, Nagy László és Borsodi 
Regina Hilda, Guth Tamás Zoltán és Juhász 
Orsolya, Kovács Róbert és Török Dóra, 
Pusztai Péter és Bőszény Henriett, Budai Attila 
és Kemény Mária, Abonyi Arnold és Zoboki 
Dóra Emília, Fehér Gábor és Nagy Beáta, 
Szabó István és Badacsonyi Tímea, Szabó Pál 
József és Tóth Tünde, Balogh Mátyás és 
Kürtösi Erzsébet, Bende József és Lampé 
Nóra, Kiss Ernő és Halász Angéla, Almási 
László és Hegedűs Beáta Kitti, Virág Sándor 
és Hornyák Nikolett, Tóth Róbert és Kun 
Zsuzsa, Jordán Gusztáv és Gáspár Erika, 
Dollák László és Buknicz Kitti, Borbás Sándor 
és Enyedi Zsanett, Farkas László és Tajti 
Anikó, Mucsányi Dávid Miklós és Kecskés 
Judit, Tóth Benedek András és Almási Anita.

Halottaink
Benkő Ferenc (1931. Kecskemét), 
Bodor Istvánné (Kraicsovszki 
Mária Anna-1934. Kecskemét), 
Minkó Mihály Ottóné (Csernus 
Erzsébet-1944. Kecskemét), 
Szöllősi László (1990. 

Ágasegyháza), Kátai József (1937. 
Jászszentlászló), Domokos Margit (1949. 
Kecskemét), Rózsa Jenő Mihályné (Gyuris Ilona 
Rozália-1934. Kecskemét), Kocsiss Sándor 
(1924. Fajsz), Nagy Béláné (Zeffer 
Julianna-1952. Kecskemét), Berente Jánosné 
(Egyed Mária-1925. Ballószög), Nagy Jánosné 
(Magó Julianna-1935. Kecskemét), Tóth József 
(1935. Kocsér), Busch Jánosné (Petruszenko 
Ljuszja-1937. Kecskemét), Markó Istvánné 
(Pencz Judit-1929. Szabadszállás), Szabó 
Sándorné (Nagy Mária-1946. Kecskemét), 
Harczi István (1935. Nagykőrös), Szabó László 
(1936. Kecskemét), Antal Istvánné (Kovács 
Erzsébet-1933. Kecskemét), Hornyák István 
(1950. Kecskemét), Rigó István (1957. 
Kecskemét), Benda Józsefné (Horváth 
Katalin-1947. Tiszaalpár), Károl István (1953. 
Kecskemét), Petényi Sándor (1964. Szolnok), 
Boros Tibor Zsolt (1971. Kecskemét), Turkevi 
Nagy János (1944. Kecskemét), Szórát Miklós 
László (1935. Lakitelek)., Grábli Miklós 
Károlyné (Göncző Ilona-1939. Tiszakécske), 
Nagy János (1951. Fülöpjakab), Kiss Istvánné 
(Nagy Veronika-1929. Kunszállás), Papp 
Józsefné (Nemes Margit-1941. Kecskemét), 
Marton Zoltánné (Ludányi Anikó-1971. 
Kecskemét), Ujszászi Endre (1954. 
Kecskemét), Nagy László (1926. Kecskemét), 
Vajda Jenő Béla (1947. Kecskemét), Halász 
József (1928. Kecskemét), Tuman Károlyné 
(Platner Ilona-1930. Kerekegyháza), Mozsár 
Csaba Gyula (1970. Kecskemét), Forczek 
Endre (1926. Kecskemét), Kapusi István (1978. 
Szajol), Kovács Pál Antal (1921. Kerekegyháza), 
Vörös Józsefné (Pálinkás Juliánna-1948. 
Kecskemét), Bodnár Miklósné (Gyenes 
Erzsébet-1927. Tiszakécske), Horváth Jenőné 
(Pintér Mária-1931. Kecskemét), Varga 
Istvánné (Szálas Mária-1924. Izsák) Klein 
Ibolya (Vörös Ibolya-1968. Kecskemét), Szabó 
Béláné (Szíjj Rozália-1927. Tiszakécske).

ANYAKÖNYVI HÍREK

Keresztrejtvényünk megfejtői között kisorsolunk  
két főre szóló belépőt a ballószögi Aranykor Wellness  
és Termálfürdőbe, valamint  
egy Kecskeméti Lapok-könyvcsomagot.

A megfejtéseket 2015. szeptember 24-ig,  
csütörtökig várjuk az info@hiros.hu e-mail címre,  
vagy postán a Kecskeméti Televízió címére:  
6000 Kecskemét, Szabadság tér 2.

FAIPARI SEGÉDMUNKÁST 
KERESÜNK KEREKEGYHÁZÁRA.

ÉRDEKLŐDNI: 
FANYŰVŐ KFT. KEREKEGYHÁZA, 

SZABADSÁG U. 27.
TEL.: 76/371-395, 76/545-016

Kedves olvasó! Néhány na-
pon belül megkezdi műkö-
dését Kecskemét és a tér-
ség új, közéleti honlapja, a 
Hírös.hu. A város életének 
minden fontos eseményét, 
azok hátterét szeretnénk az 
Önök számára feldolgozni, 
elérhetővé tenni. Várospo-
litika, kultúra, sport, prog-
ramajánlók, szolgáltatások 
– reményeink szerint min-
dent egy helyen megtalál 
majd. Az új honlap számos 
képgalériával, a Kecskeméti 
Televízió videóanyagaival 
kiegészülve várja olvasóit 
szeptember 25-től.

SZEPTEMBER 25-TŐL!
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Mini Magyarország Jakab-
szállás mellett. Egy óriási te-
repasztal hazánk vízrajzi és 
domborzati térképe 1:1000 
méretarányban. Működő fo-
lyókkal, harsogó zöld alföld-
del egy élő botanikus kert. 
Óvodás és iskolás csoportok-
nak fakultatív programokkal. 
Interaktív földrajz és környe-
zetvédelmi órák, erdei séta 
szakvezetővel, étkezés, kö-

zös ételkészítés bográcsban, 
kézműves foglalkozások. 

További program  
lehetőségekről  

honlapunkról tájékozódhat!
Ismerd meg  

Magyarországot, járj  
a természet nyomában!

MAGYARKERT

INFORMÁCIÓ, ELŐZETES BEJELENTKEZÉS:
Telefon: 06 30/377-9182, 06 70/615-8590, 06 30/309-3471

borsosandi7@gmail.com
www.magyarkert.com

NÁLUNK OTTHON VAN!Leung Ting Wing Tsun kung-Fu
A Wing Tsun kung-fu az egyetlen 
olyan ősi kínai harcművészet, 
melyet egy apáca hozott létre 300 
évvel ezelőtt. Nem igényel különö-
sebb fizikai erőt, akrobatikus hajlé-
konyságot, bárki bármikor elkezd-
heti, mert könnyen és gyorsan 
tanulható. A Wing Tsun egy titkos 
stílus volt, hatékonysága abban rej-
lik, hogy az alapító figyelembe vette 
az emberi anatómiát és a puszta 
fizikai erő helyett a gondolkodásra, 
gyorsaságra, könnyedségre helyez-
te a hangsúlyt. Közelharci technikái 
révén esélyt ad a nőknek és a 
gyengébb fizikumú férfiaknak is a 
valós harcban.

A Wing Tsun oktatása kínai 
hagyomány szerint csak családon 
belül történhetett, egészen a hetve-
nes évekig, amikor Yip Man nagy-
mester elkezdte nyilvánosan is 
tanítani. Az ő tanítványa volt Bruce 

Lee, aki világhírűvé tette ezt a stí-
lust. Az öreg mester Dr. Leung 
Tinget nevezte ki örökösének, aki 

rövid ideig Hong Kong akciósztár-
ját, Jackie Chant is trenírozta.

A Wing Tsun orvosi szempont-
ból is egyedülálló, gyakorlói 
egészségesebbek az átlagnál mind 
fizikai, mind mentális tekintetben. 
Belső erős (Chi Kung) gyakorlatai 
meghosszabbítják az aktív életkort, 
és nagyon jó hatással vannak a 
gyermekek személyiségfejlődé-
sére is.

A Wing Tsun kung-fu magas 
szintű önvédelmi értéke miatt az 

FBI és a Bundeswehr kiképzési 
anyagában is szerepel. 

Mindezeket alátámasztja, hogy 
világszerte 65 országban több 
százezer tanítvány gyakorolja egy-
séges tananyag és vizsgarendszer 
szerint, mely elsajátítását magasan 
képzett oktatók biztosítják.

Magyarországon is a legnagyobb 
Kung-Fu egyesület – majd 30 éve 
– Si-Fu Máday Norbert 9. nagy-
mesteri fokozatú főinstruktor veze-
tésével.

Tréningek kedden és csütörtökön 
a Magyar Ilona Általános Iskolában (volt Hosszú utca).

2015. október 6-án, kedden 18 órakor 
nyilvános bemutató az érdeklődőknek.

További információ: Si-Hing Kerekes Csaba 5. mesterfokozat
Tel.: 30/9-83-83-73 vagy WWW.WINGTSUNKUNGFU.HU

Testnevelés óra kiváltására egyesületi igazolást adunk!

MOZI
Otthon mozi
17-21-ig 18h: Abszurd alak(16) 
feliratos, amerikai vígjáték
18-19-én 20h, 22-én 18h: Csendes 
szív(16) feliratos, dán dráma
24-26-ig 18h: Volt egyszer egy vad-
nyugat(16) feliratos, olasz-amerikai 
western
25-26-án 21h: 27-28-án 18h Víkend 
magyar thriller
29-én 18h: Roger Waters: A fal fel-
iratos, angol koncertfilm

SZÍNHÁZ
Kelemen László Kamaraszínház
Kecskemét, Rákóczi út 15.
20., 22., 26-án 19h: Tied a világ! 
(Illés zenekar – Szente Vajk)

FESZTIVÁL

XXV. Kecskeméti 
Népzenei Találkozó
Szeptember 24-27.

Hírös Agóra Kulturális Központ
24-én 19h: Túlparton: Bartók-refle-
xiók – Temesi Ferenc író és a Fonó 
Zenekar előadói estje. Belépődíj 
1.000 Ft. 
25-én 11h: V. Kecskeméti Népzenei 
Prímásverseny. 
25-én 18h: Hagyományőrző gá-
laműsor, benne: a Prímásverseny 
díjátadása. Belépődíj 500 Ft. Utá-
na: Táncház, zenél: Szalonna és 
bandája. A táncházat vezeti Fundák 
Kristóf és Kaszai Lili. 
26-án 19h: Szarvasének – a Magyar 
Állami Népi Együttes műsora. Be-
lépődíj 1.500 Ft. Utána: Táncház, 
zenél Parapács zenekar.
24-27-én: Bartók Béla,  a népzene-
kutató – fotó- és dokumentumki-
állítás. Farkas József „Népzenész-
portrék”.

Deák tér
26-án 12-18h: Kecskefőző verseny.
27-én 10-13h: Gyerekprogramok a 
Fölszállott a Páva 2015 gyereksze-
replőivel. Szivárvány játéktár.

Kossuth tér
24-27-én: Mihály napi Garabó vásár.

Kutatók éjszakája
Szeptember 25. 18-23h.

Bányai Júlia Gimnázium
Aula: Interaktív robotika. Biológia 
ea.: Ördöglakatok és logikai játé-
kok. Biológia laboratórium: Nem 
minden az, aminek látszik, nem 
biztos, hogy szabad szemmel. Fizi-
ka ea.: Interaktív fizika. Kémia ea.: 
Műszaki és Informatikai megoldá-
sok nemzetközi és hazai robotika 
verseny projektekben. Kémia la-
boratórium: Látványos kémiai kí-
sérletek. Udvar: játsszunk a tűzzel.

Kecskeméti Főiskola GAMF Kar
Aula: Vendégünk a Mercedes. Aula 
mögött: Dübörögnek a lóerők – 
Formula Studenttel a mini Forma 
1-en. Deák terem: Vércsoport meg-
határozás, hemoglobin vizsgálat 
és véradás. Főépület robotlabor: 
3D rekonstrukció, fényceruzával 
irányított robot, zongorázó robot 
„csomagban” félóránként. Arcfel-
ismerés kamerákkal, többkamerás 
mélységtérkép. Hallgatói műhely: 
Jé, ez a jármű levegővel megy! 
(Hallgatói projekt.) Hardy épület: 
Fröccsözés helyett fröccsöntés – a 
műanyagok világa. Michelberger 
épület: Te leszel a fény(ező) az 
éjszakában! GAMFKart – önálló 
gokartot fejlesztettek a főiskolá-
sok. Minden, amit tudni szeretnél 
az autódról, de eddig még nem 
magyarázta el senki. Öt év alatt 
a világsikerig: 1 liter benzinnel 
3082 km. Neumann épület: A lé-
zerek titkai. Jobb lehetsz, mint 
egy matematikus. (Legalábbis tár-
sasjátékban…) Mikroelektronikai 
látványosságok. Nem csalás, nem 
ámítás, csak fizika! Fizika – a józan 
és határán belül és túl. Pattantyús 
épület: 3D nyomtatás, avagy gyors 
prototípusképzés bemutatója. 
CNC gépek éjszakai műszakban. 
Zorkóczy épület: Anyagok mik-
rovilága – mikroszkópos bemu-
tató. Héphaisztosz, a kovácsisten 
is megirigyelhetné – kovácsolási 
bemutató. Hogyan fáradnak el az 
anyagok? – gyorsított fárasztó-
vizsgálat. Örökre összeforrasztva: 
hegesztési bemutató, hegesztés-
szimulátor kipróbálása.

Kecskeméti Főiskola 
Kertészeti Főiskolai Kar
Aula: Anyagias növények, avagy 
a botanika és a numizmatika há-
zassága. Gyógynövény bemutató 
és kóstoló, növényi illóolajok va-
rázslatos világa. Hogyan neveljünk 
cikláment és árvácskát? Különle-
ges zöldségnövények bemutatója. 
Különös természet, avagy miként 
természetes a természetellenes. 
Az ősz színei – fotókiállítás. Le-
vendula: az illatélmény és a pihe-
nés növénye. Tudj meg többet a 
gyümölcsfajtákról! Mészöly Gyula 
tanácsterem: Borban az egészség 
– In vino sanitas (borkóstolással) 
(18-19:30, 20-21:30 korlátozott 
létszám). Üvegház: Díszfák, dísz-
cserjék szaporítása, oltása szeme-
zéssel. Mit éreznek a növények? 
Növények talaj nélkül – a hidrokul-
túrás termesztés lehetőségei.

Kecskeméti Főiskola  
Tanítóképző Főiskolai Kar
Műhelykonferencia az ifjúságse-
gítő képzésről. Boldogan tanulni: 
rendhagyó játszóház 5-12 éves 
gyermekek számára. Boldogan 
tanulni: tanulási társas játék szü-
lő-nagyszülő-gyermek párosoknak 
(17-18h, 18-19h korlátozott létszám). 
Milyen vagyok? – belső rajz. Boldo-

gan tanulni: optimista gyermekne-
velés egy pesszimista világban (fel-
nőtteknek). Tipológia Fantastica 
– a fantasztikus irodalom forrása-
iról és műfajairól (sci-fi, horror, fan-
tasy). Boldogan tanulni: flow-szülő, 
flow-gyerek, örömpedagógia a csa-
ládban (felnőtteknek).

Tanítóképző Főiskolai Kar  
Csillagvizsgáló
A nap távcsöves észlelése. A Hold 
és a csillagködök távcsöves észle-
lése. (17h-23h között 20 perces tur-
nusok korlátozott létszámmal).

Kecskeméti Főiskola Tudósház
Fizika – a józan ész határán belül 
és túl. Lépj be a varázsszobába! – 
a fizika szobái. Múzeumi darabok 
a számítástechnika történetéből 
(kiállítás). Te is stesszes vagy? Pró-
báld ki az autogén tréninget! (Kor-
látozott létszám.) Túra a múltban 
– fedezd fel a homokbányai lakta-
nyát (18h-20h között 30 perces tur-
nusok korlátozott létszámmal). Rövid 
dinamikus pszichoterápia (19:30-
tól). TERRO-X – tereprobot-építő 
verseny döntője (20h-tól). Lehet-e a 
lézerrel kardozni? (21h-tól)

Nemzeti Élelmiszerlánc- 
biztonsági Hivatal
Élelmiszerlánc laboratórium
Látványos jelenségek az élelmi-
szervizsgálatok során (14-17h kö-
zött félóránként kezdődő 60 perces 
turnusok korlátozott létszámmal).

Piarista Iskola
Fizikum: Színes fénytani kísérle-
tek (18-19h). Öveges Diáklabor 1. 
labor: Mágikus kémia (18-20h kö-
zött 60 perces turnusok korlátozott 
létszámmal). Öveges Diáklabor 2. 
labor: Titkosírás (18-20h között 60 
perces turnusok korlátozott létszám-
mal). Öveges Diáklabor biológiai 
előadó: Utazás a Föld körül (19-20h 
korlátozott létszámmal). Öveges Di-
áklabor kémia előadó: Tüzes kísér-
letek (20-21h).

Planetárium
Fény éve – Fényévek világa (előadá-
sok óránként).

Nyitott  
Templomok Napja

Szeptember 19.
Evangélikus templom
Kecskemét, Arany J. u. 1.
17h: Válogatás az evangélikus 
énekkincsből. Oroszné Tornyai 
Lilla kántor orgonál. 17:30-tól és 

18:30-tól: Vezetés a templomban, 
Székely Gábor történész, művé-
szettörténésszel. 18h: Gitáros 
liturgia. Ifjúsági és taizéi énekek 
Katona József gitárkíséretével. 
20h: Gyertyagyújtás és közös ima. 
20:15: Mesterművek az egyház-
zene évszázadaiból. Válogatás 
Schütz, Bach és Mozart műveiből, 
Sipos Soma Mihály énekel.

Hetednapi Adventista Kápolna
Kecskemét, Liszt F. u. 28.
16h: A Mustármag Bábcsoport 
előadása (gyermekektől, nem csak 
gyermekeknek). 19h: Zenés est, 
közreműködik többek között a 
gyülekezet Advent kamarakórusa 
és a Lakó Sándor Kamarazenekar, 
házigazda: Árvai Tamás lelkész.

KÖNNYŰZENE
Technika Háza Kávézó
Kecskemét, Rákóczi út 2.
18-án Koncertek. 20h: We Still Be-
lieve. 21h: Döngölöm. 22h: Godgi-
ven. 23h: Don Gatto. 24h: Under 
My Ground. Belépődíj 1.000 Ft.
19-én 21h: Tus 6000, Időgép kon-
cert. 
26-án 21:30: Rómeó vérzik koncert. 

KOMOLYZENE
Evangélikus templom
Kecskemét, Arany J. u. 1.
23-án 19h: Ittzés Gergely hangver-
senye. J.S.Bach és Sári József művei 
szólófuvolán

KIÁLLÍTÁS
Bozsó Gyűjtemény
Kecskemét, Klapka u. 34.
Október 25-ig: Válogatás a 
Vass-Gyűjteményből – Szentend-
rei Művészek. Magángyűjtők, ma-
gángyűjtemények a Bozsó gyűjte-
ményben.
CIFRAPALOTA
Kecskemét, Rákóczi út 1. 2016. 
február 28-ig: „A beszélő köntös 
nyomában.” 
„Boldog lehetsz immár, Kecskemét, 
megkaptad a szultán ködmenyét”
Művész Kávézó
Kecskemét, Rákóczi út 16.
Október 8-ig: Urbán Zsuzsanna 
festőművész Mintázatok c. kamara 
kiállítása.
24-én 17h: Virág Ágnes művészet-
történész mutatja be az alkotásokat. 

GYERMEK
Hírös Agóra  
Kulturális Központ
29-én 10h: Alma Együttes koncert-
je. Belépődíj: 1.300 Ft

Hírös Agóra Ifjúsági Otthon
Kecskemét, Kossuth tér 4.
Szeptemberben induló dráma- és 
színjátszás, bábjáték, zene, vizuá-
lis és kézműves, képesség és kész-
ségfejlesztés és egészségmegőrzés 
területén induló szakkörökre és 
tanfolyamokra lehet jelentkezni az 
Ifjúsági Otthonban. 

Kecskeméti Planetárium
Kecskemét, Lánchíd u. 18/a.
26-án 15h: Holdfogyatkozásról 
gyerekeknek. (10 éves korig)

MINDENMÁS
Kecskemét – Főtér
27-én: Szívünk Napja.
14:45: Séta az egészségért. Gyü-
lekezés és szűrési könyvecskék 
kiosztása a Rákóczi út Vasútkert 
felőli végénél. 15h-tól: Megnyitó, 
szűrővizsgálatok, étrendi tanács-
adás, újraélesztés oktatás, „Szív 
kincsesláda” – óvodai program, 
Gyermekkuckó, Aero Fit Dance 
fitness bemutató, közös torna, Sal-
sa táncbemutató és közös tánc a 
Dolce-Dance tánciskolával.
A Szívünk Napja rendezvényén in-
gyenesen vehetők igénybe azok a 
szűrővizsgálatok, amelyek révén 
megtudhatják, hogy az adott pil-
lanatban milyen állapotban is van 
szívük valójában. Az érdeklődők 
koleszterinszint, vércukorszint, 
vérnyomás, BMI, testzsír-százalék, 
haskörfogat mérésen, valamint obe-
zitás vizsgálaton vehetnek részt. 

Kecskeméti Planetárium
Kecskemét, Lánchíd u. 18/a.
26-án 16h: Holdfogyatkozásról fel-
nőtteknek. 26-án 17h: 3D vetítés – 
A csodálatos Univerzum.

PROGRAMAJÁNLÓ  SZEPTEMBER 17-30.
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Futótűzként terjedt el a hír a nyár derekán: kecskeszfinx lesz a Városi 
Mozi főbejáratánál. Bár az interneten fotók keringtek a szobor kihe-
lyezéséről, a Rákóczi úton nyoma sem volt, ugyanis a „műalkotást” 
állítólag eltávolították, mivel kecske helyett kost formázott a feje. 
Mi az igazság? – A kecskeszfinx rejtélyének megoldására a fullasztó 
nyári napjainkat bearanyozó médiahack atyját, Ulrich Gábor Balázs 
Béla-díjas rajzfilmrendezőt kértük.

– A gondolatot az adta, hogy bár 
lelkes ős-tagja vagyok az Élet a régi 
Kecskeméten csoportnak, sajnos rá 
kellett jönnöm, hogy kevés olyan sze-
mélyes emlékem van, amivel közössé-
günket gazdagíthatnám. Így a Kecs-
kemét iránt érzett mély és őszinte 
szeretetemet megpróbáltam a magam 
eszközeivel kifejezni – mondta Ulrich 
Gábor, akinek a kecskeszfinx nem az 
első próbálkozása volt. Ekkora sikerre 
azonban még ő maga sem számított.

– A képet nagyon sokan megosztot-
ták, több, mint 650-en lájkolták, és a 
155 hozzászólás között egyetlen egy 
negatív volt – tette hozzá az ismert 
alkotóművész. – A véleményt nyilvá-
nítók 80 százaléka dicsérte a szobro-
kat, noha egész nyilvánvalóan totális 
stíluskarambol lett volna, ha valóban 
odakerülnek a Városi Mozi főbejáratá-
hoz. Eddig azonban a legtöbben nem 
jutottak el, tetszett nekik, amit láttak. 
Valószínűleg azért sikerült elaltatni so-
kak gyanakvását, mert fontos számuk-
ra az épület, és szerették, amit látnak.

Persze maga 
az alkotó sem 
volt rest, hogy 
hihetővé tegye 
a szfinxek léte-
zését. Például létrehozott egy fiktív 
Facebook profilt, és telefonnal ké-
szített „amatőr fotókat” töltött fel a 
kecskeszfinxekről.

– Nagyon szeretem, ahogy most ki-
néz az épület. Olyannyira nem találok 
benne hibát, hogy még a homlokzaton 
elhelyezett feliratba sem tudok bele-
kötni, noha a tipográfia szívemnek kü-
lönösen kedves művészeti ág. Ahogy 
kedves az épület is, ahova – miképp 
generációm tagjait – engem is sok 
emlék köt: filmek, szerelmek, csókok. 

Remek ötletnek tartom a kecs-
keszfinxet, csak azt bánom, hogy nem 
nekem jutott eszembe…! – reagált a 
hírre Cseke Péter, a Kecskeméti Kato-
na József Színház direktora. – Hálás 
vagyok Gábornak azért, hogy sokak 
figyelmét az egykori mozi felé fordí-
totta. - rj -

Vass-gyűjtemény a Bozsóban
A Bozsó Gyűjteményben nemrégi-
ben megnyílt az évek óta tervezett 
Vass kiállítás. Vass László műgyűjtő 
több mint 400 darabos kollekciójá-
ból azokat a festményeket láthatjuk, 

melyek a gyűjtés korai szakaszát 
mutatják be. Azt a korai szakaszt, 
indulást, mely Barcsai Jenő fes-
tőművésszel kötött barátsággal 
kezdődött. Ez határozta meg a gyűj-

temény irányvonalát. A konstrukti-
vista, letisztult geometrikus vonalak 
mentén történő elkötelezettséget, 
mely akkoriban merész gondolat 
volt, mára azonban már nemzetkö-
zileg is elismertté vált. Brand lett a 
Vass-gyűjtemény.

Ebből a korszakból október 25-
ig, több mint 40 darabot tekinthe-
tünk meg. A válogatás mindegyike a 
szentendrei művészek alkotásaiból 
került ki. Bogdándy

Juhász Roland és Kardos Márta

kardos esküvője
Katonai tiszteletadás mellett kö-
tött házasságot szeptember 12-én, 
szombaton Kardos Márta és Juhász 
Roland. A hivatásos törzsőrmes-
ter jelenleg a fővárosban dolgozik, 
korábban azonban öt-öt évig Vá-
rosföldön, majd Kecskeméten, a 
Szentgyörgyi Dezső Repülőbázison 

teljesített szolgálatot. Kardos Már-
tával is a hírös városban ismerkedett 
meg, tizenhárom évvel ezelőtt. Miu-
tán az ifjú hölgy közgazdászként Bu-
dapesten kapott állást, Juhász törzs-
őrmester is kérte az áthelyezését 
a fővárosba. Esküvőjüket azonban 
természetesen Kecskeméten tartot-

ták meg, régi tervüknek megfelelő-
en katonai tiszteletadás mellett. Ez 
egyébként a hagyományok szerint 
egyben tiszteletadás is az egykori, 
1848-48-es honvédeknek. Az viszont 
a véletlen műve, hogy ezúttal nem-
csak a szertartás volt kardos, hanem 
a menyasszony vezetékneve is.  

A NAGY REJTÉLY

Hová lett a kecskeszfinx?

A nemlétező kecskeszfinx

Ulrich Gábor
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Kecskeméti Lapok  
következő megjelenés október 1-jén.

Lapzárta  
szeptember 24-én 12 órakor.

Hirdetésfelvétel  
és médiaajánlat kérhető:  

marketing@hiros.hu  
76/570-440

Pályázati kommunikációra, állás, 
oktatás, kulturális és sport  

témájú hirdetésekre kedvezményt  
biztosítunk.

TRIPLÁZZA MEG HIRDETÉSE HATÉKONYSÁGÁT, KÉRJE KEDVEZMÉNYES AJÁNLATUNKAT ÚJSÁG, TV, ONLINE FELÜLETEKRE!

KECSKEMÉTI LAPOK


